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Comment definir le mot «hötel»''
Le comite executif de l'A.I.H. avait decide

au debut de cette annee de mettre ä l'etude
une definition du mot «hotel» pouvant etre
reconnue internationalement. Monsieur Marcel

Gautier, docteur en droit, administrateur,
directeur et conseiller technique de Societes
hotelieres avait ete charge de cette delicate
mission. II proceda ä une etude extreme-
ment fouillee de la question qu'il consigna
en un volumineux rapport remis au secretariat

de l'A.I.H. II resuma tres clairement
ce rapport lors de la 3e seance pleniere de

l'A.I.H. le mercredi, 20 mai.
M. Gautier rappela les tentatives qui

avaient dejä ete faites par les organisations
internationales hotelieres pour definir un
mot qui semble facile ä premiere vue, mais
qui est pour ainsi dire impossible - tant la
notion d'hötel varie de pays ä pays, et tant
est grande la diversite de l'hötellerie - de
condenser dans une definition qui puisse ser-
vir pratiquement de base pour les legisla-
teurs qui seraient appeles ä legiferer en ma-
tiere hoteliere.

Le probleme est double en effet et on le vit
distinctement lorsque M. Georges Marquet,
president de l'Academie internationale du
tourisme, donna lecture de la definition du
mot «hotel» qui figurera dans le dictionnaire
technique que cette academie publiera sous

peu. Pour l'Academie du tourisme, «l'hötel
est un etablissement ou les voyageurs peu-
vent, moyennant retribution, se loger ou
eventuellement se nourrir». Le dictionnaire
en question se refere ensuite aux legislations

existant dans certains pays.
Si la definition ci-dessus a le merite de la

clarete, elle est loin de satisfaire les techni-
ciens de l'hötellerie qui voudraient trouver
dans la definition du mot «hotel» des precisions

qui, comme nous Venons de le dire,
varient de pays ä pays et d'une categorie
d'etabhssement ä l'autre.

M. Gautier a regu plusieurs suggestions
qui concluent, soit ä l'adoption de la definition

du Dr Munch, ancien president de la
Sociötö fiduciaire suisse, pour qui «l'hotel est
une entreprise de logement ä laquelle s'ajoute
une exploitation plus ou moins developpee
de restauration, et dont la construction,
l'amenagement, le personnel de service re-
pondent aux besoins actuels des etres civilises

en voyage», soit ä l'impossibilite d'arriver
ä donner une signification universelle.

Des tentatives ont ete faites en France

pour attribuer des points ä chaque service
que possede l'hotel, le rapport entre le total
des points attribues et le nombre des cham-
bres donnant un coefficient de potentialite.
Mais si de telles methodes sont objectives et
peuvent rendre des services, elles ne tiennent
pas compte de caracteres subjectifs, dependant

par exemple de la personne de l'höte-
lier, de l'acceuil et d'autres elements qui
jouent un role parfois plus grand que le
nombre des locaux generau.x des services et
autres prestations de l'hotel.

Comme le fit remarquer le Dr Seiler, president

de l'A.I.H., l'etude de M. Gautier re-
presente un grand progres dans la recherche
de cette definition, mais il y a encore
d'autres definitions qui devraient lui etre
comparees. L'assemblee decida de laisser le
soin au conseil d'administration de pour-
suivre les recherches dans ce domaine et de
conclure.

Ceci dit, nous croyons pouvoir reproduire
ci-apres les considerations generales de M.
Gautier et la souple definition que ses etudes
lui ont permis d'etablir.

Considerations generales

En cherchant longuement ma voie, ma
premiere pensee a ete de me demander si une
evelution ne s'etait pas produite dans l'as-
pect que revetent aujourd'hui les voyages.

II ne fait pas de doute que par suite de
l'elevation generale des niveaux de vie et de
la culture des peuples, les deplacements,quels
que soient les buts qui les motiVent, ont le

plus en plus un caractere «touristique». De
sorte qu'il parait utile, en preambule, de
savoir ce qu'on entend par l'appellation
tourisme qui englobe toutes les activites
relatives aux voyages de nos jours.

Elargissant la definition admise recem-
ment par l'Academie internationale du
tourisme nous pensons que le tourisme de-

signe I'ensemble des phenomenes economiques
et sociologiques que creent les voyages. Mais ä
ce dernier point de vue, les deplacements ne
s'integrent dans cette importante activite
moderne qu'est devenu le tourisme, que s'ils sont
exclusivement motives par ce desir d'un enri-
chissement spirituel et ce besoin de renouvelle-
ment physique et culturel qui caracterisent les
etres civilises.

Parce qu'il exige une education de l'iti-
nerant, parce qu'il impose une discipline aux
hötes, parce qu'il commande l'equipement et
la mise en valeur des centres d'interet, le
tourisme contribue ä l'accroissement des
richesses et joue un röle civilisateur eminent.
II est un precieux facteur de comprehension
et de paix entre les hommes.

Cette definition inspirera desormais la
suite de notre expose, puisque l'industrie
hoteliere, qui comprend de nombreuses
entreprises, parmi lesquelles les hotels, est
un des facteurs prineipaux et l'une des assises
majeures du tourisme. Elle doit en refleter
le caractere eminemment social.

L'homme, eloigne de son foyer et des

moyens de vie qu'il y possedait, doit assurer
chaque jour son existence. II doit pouvoir
se reposer, s'alimenter, continuer ä exercer
ses activites d'homo oeconomicus et aussi
rechercher les satisfactions correspondant ä
sa psychologie d'etre moral et pensant. A
cet effet,rappelons, sans entrer dans des
considerations historiques abondamment et ex-
cellement traitees par ailleurs, qu'il a tou-
jours existe dans notre monde des lieux oü
le peregrin trouvait un asile gratuit ou mer-
cenaire. Mais l'hospitalite se transformant
progressivement au cours des siecles a fait
naitre une industrie qui represente dans les
economies nationales un element considerable

de richesse. A revolution du progres
ont correspondu des techniques materielles,
des methodes d'exploitation, des specialisations

d'etablissements concourant par des

moyens divers ä satisfaire les exigences des
touristes et voyageurs de notre epoque.

C'est ainsi que sous le nom d'industrie
hoteliere, on englobe aujourd'hui toutes les
activites auxquelles l'etre humain en deplacement
pent avoir recours en echange des moyens de

paiement dont il estime devoir disposer ä cet

effet.
La terminologie professionnelle designe

sous les noms suivants les entreprises com-
merciales ou semi-commerciales existant ä
l'heure actuelle, affectees au service des

voyageurs ou des individus ne disposant pas
d'un domicile permanent ou encore eloignes
de celui-ci pour un temps plus ou moins
determine :

Hotel, appellation ä laquelle s'adjoignent
des complements permettant de preciser,
plus ou moins judicieusement, une destination

specialisee: Hötel de gare, Hotel ä

voyageurs, Hötel commercial, Hötel de resi-
denpe, Hötel appartement, Hötel garni,
Hötel meuble, Hötel permanent, Hötel de
saison et, dans le Nouveau Monde, Hötel ä
clientele feminine, masculine, etc Sans
oublier pour cela les auberges, pensions de
famille, logis et relais de route (Hotels, Log-
ges, tourists camp), maison meublee, cercles,
clubs, ainsi que differentes sortes d'entre-
prises ayant des caracteristiques hospitali-
eres, mais rendant en outre des services
specialises (Hospices, Homes .pour enfants,
vieillards, etc

Le mot «hötel» defini par M. Gautier

II faut se rendre ä l'evidence: le mot
«hotel» pent, sans donte, recevoir diverses
definitions dans chaque pays, mais aucune
ne nous semble pouvoir etre retenue
internationalement de fagon satisfaisante.

L'appellation a ete adoptee peu ä peu par
des etablissements de caractere si heterogene
qu'il ne nous semble pas qu'on puisse la re-
tirer ä ceux dont le standing ne correspon-

drait pas ä la designation ä laquelle notre
association s'arreterait en definitive. Trop
d'interets qui ne seraient pas les moins
agissants, trop de droits acquis se jugeraient
fondes, ä reclamer indemnite pour que pa-
reille mesure ait des chances d'etre prise en
consideration. Surtout dans certaines
legislations oü le principe de droit public de la
liberte du commerce et de l'industrie est
vivace. Ce point de vue juridique a d'ailleurs
ete etudie et les avis sont contradictoires.

Aussi, nous sommes conduit ä donner une
definition non pas du mot «hötel» seul, mais
de l'appellation de signification plus restrictive

d'«Hotel de tourisme », que nous nous per-
mettons de proposer:

«Un hotel de tourisme est une entreprise
de logement destinee a recevoir des hötes, qui
se proposent d'.y faire un sejour temporaire
et a laquelle vient s'ajouter, generalement,
une entreprise de restauration sous une
forme plus ou moins developpee.»

«L'hotel de tourisme,par ses amenagements
techniques et ses valeurs humaines,doit pouvoir

repondre aux besoins actuels d'etres
civilises que les progres realises dans les do-
maines de l'habitat, de l'hygiene alimentaire
et du bien-vivre rendent de plus en plus exi-
geants. De lä necessite pour le professionnel
et son personnel qui I'exploitent, necessaire-
ment qualifies, de respecter l'essentiel des
hautes traditions de l'hospitalite.»

«Dans tous les cas.ils ont pour mission de

refleter dign'ement les qualites pratiques et
les vertus morales du peuple ou de la com-
munaute qu'ils representent.» (Suite page 2)

Lage und Probleme der Hotellerie
im Blickfeld der SHTG.

II. (Schluss)

Hat die Grosshotellerie ihre Rolle ausgespielt

Sehr bemerkenswert sind auch jene
Darlegungen der SHTG., die von der wirtschaftlichen

Bedeutung der Grosshotellerie für
unsere Kurorte oder unsere Fremdenverkehrsgebiete

handeln und welche die in der
Öffentlichkeit vielfach gehörte Auffassung widerlegen,

die Grosshotellerie spiele im Vergleich
zu früher nur noch eine untergeordnete Rolle,
habe sie sich doch nicht an die strukturellen
Wandlungen des neuzeitlichen Reiseverkehrs
anzupassen vermocht. Demgegenüber weist
die SHTG. nach:

«7n Tat und Wahrheit hat aber das Grosshotel,

das eine einigermassen günstige
Verkehrslage aufweist und unter einer
anpassungsfähigen, tüchtigen Leitung steht, den
neuesten Tendenzen des mehr und mehr
zunehmenden Massenverkehrs sehr oft leichter
gerecht werden können als ein Hotel mit
geringerer Bettenkapazität.»

Dieses Urteil wird untermauert durch
folgende Zusammenstellung, aus der die
Entwicklung der Betriebseinnahmen und
Betriebsergebnisse einiger Hotels der sogenannten
Palace-Kategorie an Saisonplätzen ersichtlich
ist:

Siehe Tabelle l Seite 2

Mit einer Ausnahme kann gegenüber 1937
eine starke Steigerung der Bettenbesetzung,
eine Verdoppelung bis Vervierfachung der
Betriebseinnahmen und eine in der Regel über
hundertprozentige Verbesserung des
Betriebsergebnisses registriert werden.

Die sehr oft entscheidende Bedeutung der
Grosshotellerie für einen Kurort oder ein
Fremdenverkehrsgebiet geht auch aus den
Untersuchungen der SHTG. hervor, die diese

für die Kurzentren Arosa, Davos, St.
Moritz, Lütschinentäler (Grindelwald,
Lauterbrunnen, Mürren,Wengen) und für Interlaken
vorgenommen hat und die ihrer Ansicht nach,
mit Ausnahme der Tabelle «Lütschinentäler»,
darauf Anspruch' erheben dürfen, für die
erwähnten Kurzentren repräsentativ zu sein.
Die Untersuchungen erstrecken sich auf
insgesamt 117 Hotels, wovon 83 mit bis zu 99
Betten und 34 mit 100 Betten und mehr. Die
zahlenmässigen Angaben für diese fünf Zentren

fasst die SHTG. in folgende interessante
Erkenntnisse zusammen:

Obschon die Anzahl der Hotels mit 100
Betten und mehr im Vergleich zur Gesamtzahl

der Gaststätten nur eine untergeordnete
Rolle spielt, so fällt ihr Anteil am Gesamtumsatz

sehr stark ins Gewicht. Die Gruppenanteile

an den Gesamteinnahmen errechnet
die Schweizerische Hotel-Treuhand-Gesellschaft

anhand der ermittelten Einnahmen-
moyennes wie folgt:

Siehe Tabelle 2 Seite 2

Aus diesen Ziffern geht hervor, dass die viel
kleinere Gruppe der Grosshotels umsatzmäs-
sig nur wenig hinter den Hotels bis zu 99 Betten

zurückstehen. Beim Gruppentotal der
3 Bündner Kurorte übersteigen sogar die
Umsätze der Hotels mit 100 Betten und mehr
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Tabelle i
Entwicklung der Betriebseinnahmen und Betriebsergebnisse einiger sogenannter Palace-

Hotels an Saisonplätzen
Hotel I 1933 1937 1947 1951
Betriebseinnahmen Fr. 148000 266000 319000 524000
Betriebsergebnis » 25000 78000 114000 192000
Bettenbesetzung 24,75% 47.25% 49.8°% 46,60%
Einnahmenmoyenne t 19.53 18.44 30.69 34.66

Hotel II
Betriebseinnahmen Fr. 182000 316000 757000 759000
Betriebsergebnis » 9500 97000 247000 217000
Bettenbesetzung 8,25% 14,25% 36,30% 27,20%
Einnahmenmoyenne » 29.43 27.78 28.97 39-29

Hotel III
Betriebseinnahmen Fr. 698000 506000 953000 1095000
Betriebsergebnis » • 187000 137000 248000 243000
Bettenbesetzung 42,5°% 36,75% 48,80% 47.9°%
Einnahmenmoyenne » 43.66 35-°8 49-71 58.31

Hotel IV
Betriebseinnahmen Fr. 109000 261000 1050000 1197000
Betriebsergebnis » 13600 85000 281000 243000
Bettenbesetzung 9,°°% 23,75% 56,00% 48,20%
Einnahmenmoyenne » 26.65 23.97 30.09 35-55

Hotel V
Betriebseinnahmen Fr. 355000 522000 1357000 1210000
Betriebsergebnis » 5000 109000 450000 307000
Bettenbesetzung 20,00% 30,00% 60,05% 56,70%
Einnahmenmoyenne » 31-90 31-68 36.03 46.60

Tabelle 2

Arosa Amtl. Logiernächte
» »

Davos » »

» »

St. Moritz » »

» »

Gruppentotal der drei Bündner Kurorte
Lütschinentäler Amtl. Logiernächte

» »

Interlaken » #

» »

Gruppentotal der fünf Kurzentren

Fr.
188672 x 21.—
68669 x 42.50

223691 x 22.—
67404 x 39-5°

178012 x 24.70
145710 x 53.60

269930 X 20.50
99038 X 32.10

211259 x 19-5°
I3477° X 28.20

13280000 13390000
: 5534°°°

3179000
4120000

3801000
22934000 20370000

leicht diejenigen der kleineren Häuser bis zu
99 Betten, dagegen ergibt sich ein grösserer
Unterschied zugunsten der Hotels bis zu 99
Betten für die Lütschinentäler. Es ist aber zu
berücksichtigen, dass diese lediglich eine
Bettenbesetzung von 36,7% aufweisen, während
die 3 Bündner Kurorte (Arosa 61,3%, Davos

40,4%, St. Moritz47,9%) eine weit höhere
Bettenbesetzung erzielten. Desgleichen sind
auch die Einnahmen pro Bett in den erwähnten

Bündner Kurorten (Arosa 3002, Davos
2732, St. Moritz 3632 Franken) erheblich
höher als in den Lütschinentälern mit nur 1824
Franken. Entsprechend ungenügend pro Bett
ist denn auch das Betriebsergebnis von nur
350 Franken, das in den untersuchten Bündner

Kurorten und in Interlaken die doppelte
Höhe und mehr erreicht. Diese Zahlen zeigen
drastisch, wie stark die Region Lütschinentäler

unter dem Fehlen ihrer englischen
Stammkundschaft leidet, was natürlich auch
die relativ niedrigen Umsatzziffern der Grosshotels

dieser Region erklärt. Unter
Berücksichtigung dieses Umstandes wird man wohl
auf Grund der Untersuchung der SHTG.
sagen können, dass die zahlenmässig in starker
Minderheit sich befindlichen Grosshotels eine

Comment definir le mot «hötel»?
Les avantages

de la definition de M. Gautier

Notre definition est libellee, ä dessein,
d'une fa^on tres generale.

— Elle englobe toutes les entreprises (sens
economique et commercial du mot) dont la
destination est de procurer l'hebergement
ä des voyageurs;

— eile n'exclut pas de tres bons etablisse-
ments qui, pour des raisons economiques ou
d'opportunite (cas de certains hotels dans
des quartiers de grandes villes) ne possedent
pas un service de restauration. L'adjonction
d'un restaurant n'est pas obligatoire mais
seulement souhaitable;

— eile rappeile que la civilisation a permis
de realiser des progres dans tous les domaines
et parallelement tend ä developper les

exigences humaines;
— elle ne s'attache pas ä preciser l'impor-

tance des entreprises pour que celles-ci soient
qualifiees «de tourisme». Le developpement
des locaux, des services, sont fonction du
pays, de la region et de l'essor des industries
hötelieres nationales. Une tres petite maison
d'exploitation artisanale, presentant des
installations simples; peut arriver ä satisfaire
les plus difficils. II appartiendra en
toute liberte, dans chaque nation, de trouver
une appellation (Relais de tourisme, Logis
de tourisme, par exemple) convenant aux
tres petits etablissements;

— elle evite (nous sommes en disaccord

sur ce point avec beaucoup d'autres) de dire
que l'hotel doit etre un home, un Heim ou
le «chez soi», expressions qui conviennent ä

la pension de famille. En effet, si certains
voyageurs et touristes s'attendent ä trouver
dans un hotel presque l'equivalent du foyer,
d'autres, au contraire, aiment ä satisfaire par-
tout leur curiosite, leur desir d'evasion du
milieu habituel et apprecient vivement les

impressions nouvelles qu'ils y ressentent;
— elle rappelle que l'hötelier et son

personnel doivent etre «qualifies» professionnel-
lement. Par la, elle incite les associations
nationales ä exiger progressivement de la
main-d'ceuvre des aptitudes et des competences

consacrees, soit par des brevets pro-
fessionnels, soit par des references serieuses.
Ces exigences auront pour effet, esperons le,
d'eliminer de la direction des hotels de
tourisme ceux qui - dirigeants et employes - les
considerent uniquement au point de vue
speculatif et qui, n'ayant vraiment pas l'a-
mour d'un metier aux servitudes tres lourdes,
sont cause de la faiblesse des organismes syn-
dicaux professionnels. Trop souvent aussi de
la deconsideration de nos corporations;

— elle entend que l'hötelier de tourisme
joue un role social considerable, etant en
quelque sorte, et bien souvent, le seul repre-
sentant de sa nation avec lequel le voyageur
est pour quelque temps en contact;

— elle donne ainsi aux valeurs humaines
de l'entreprise höteliere une place au moins
egale ä sa perfection technique.

her ist als in den grösseren und in der Regel
auch teureren Hotels, erreichen die Gesamtumsätze

der kleineren und mittleren Hotels
gut diejenigen der Grosshotels.

Die Bettenverschuldung der Gross-
hotellerie in Saisongebieten

Für die mit der Hotellerie arbeitenden
Finanzierungsinstitute sind das Verhältnis von
Betriebsergebnis I pro Bett zu Bettenverschuldung

sowie die pro Bett verausgabten
Unterhaltsaufwendungen von besonderer
Bedeutung.

Die SHTG. gibt hierüber folgende Aufstellung:

Betriebsergebnis 1 pro Bett
Verschuldung in Franken in % zum Unterhalt

Umsätze der
Hotels bis zu Hotels mit

99 Betten 100 und
mehr Betten

Fr. Fr.
3962000

2918000
4921000

2662000
4397°°°

7810000

Arosa:
pro Bett

Fr. Fr.
Fremdkapital pro Bett

Fr.
Gruppe I
Gruppe II

8022.—
10997.-

941--
929.—

".7%
8,4%

266.-
259.-

Davos:
Gruppe I
Gruppe II

6263.—
10008.—

637-—
881.-

t°,2%
8,8%

208.-
379--

St. Moritz:
Gruppe I
Gruppe II

7252.-
10006.-

589--
742.-

8,1%
7,4%

318.-
379--

Lütschinentäler:
Gruppe I
Gruppe I
Gruppe II

4254--
4254--
9239.-

4°3-~
4°3-
3I9-—

9,5%
9,5%
3,5%

125.-
125.-
120.—

Interlaken:
Gruppe I
Gruppe II 4772.-

6000.—
745 ~
682.-

15.6%
II,4%

232.-
169.-

ebenso grosse wirtschaftliche Bedeutung haben
wie die Klein- und Mittel-Hotellerie.

Bei einem Umsatzvergleich von Gruppe zu
Gruppe ist, wie die SHTG. bemerkt, zu
berücksichtigen, dass die Hotelkategorie unter
99 Betten durchweg im Durchschnitt eine
längere Betriebsdauer aufweist als die in der
Regel nur während kurzer Zeit offen gehaltenen
Grosshotels. So hat zum Beispiel in Arosa und
Davos die erste Gruppe eine um rund drei
Monate, in den Lütschinentälern und in
Interlaken eine um zirka zwei und in St. Moritz
eine um 1 % Monate längere Betriebsdauer als
die Grosshotels.

Aufschlussreich ist daher auch ein Vergleich
der durchschnittlichen Betriebsgrösse und des

Durchschnittsumsatzes -pro Betrieb und Tag.
Hier zeigt sich, dass auf die Hotelkategorie
bis zu 99 Betten pro Betrieb durchschnittlich
ein Drittel der Bettenzahl der Hotels mit 100
und mehr Betten entfallen. Der Durch-
schnittsumsatz pro Betrieb und Tag
übersteigt in den Grosshotels denjenigen in der
Hotelkategorie bis zu 99 Betten in allen Fällen

um das Drei-bis Sechsfache. Nur dank
längerer Offenhaltung und einer etwas besseren

Bettenbesetzung, die zwar nicht merklich hö-

An diese Zahlen knüpft die SHTG. folgenden

Kommentar:

«Bei der Beurteilung des Ausmasses der
Bettenverschuldung muss man berücksichtigen,

dass es sich bei der Mehrzahl der von dieser

Statistik erfassten Betriebe um Unternehmen

handelt, deren ursprüngliche Verschuldung

im Zuge einer oder sogar mehrerer
Sanierungen erheblich reduziert worden ist. Aus
diesen Gründen ist der Einbezug des
Eigenkapitals in die vorliegende Untersuchung
nicht möglich.

Überraschend ist nunmehr die Feststellung,

dass sich die durchschnittliche
Bettenverschuldung der Grosshotellerie in den
Berggegenden in ziemlich engen Grenzen bewegt
und mit zirka ioooo Franken beinahe zur
Norm wird. Im Verhältnis zum Betriebsergebnis

I pro Bett ist sie immer noch reichlich
hoch. Bedenkt man nämlich, dass aus dem
Betriebsergebnis I sowohl der Unterhalt, der
Eigenlohn oder das Direktionsgehalt, die
Steuern, die Zinsen auf Fremd- und
Eigenkapital sowie die Abschreibungen bestritten
werden müssen, so reicht ein Kapitalisierungsfaktor

von 10 Prozent knapp aus, um die
kalkulatorische Deckung für alle diese Auslagen
zu finden.»

Vergleich mit der Stadthotellerie

Während in Gruppe I die Verschuldung pro
Bett etwas niedriger ist als in der Gruppe II,
so igt umgekehrt das Betriebsergebnis I pro
Bett in Prozenten des Fremdkapitals bei der
Gruppe II mit Ausnahme der Lütschinentäler

nur unwesentlich niedriger. Ein ganz
anderes Bild ergibt dagegen ein Vergleich der für
die Beurteilung der finanziellen Struktur der
Hotellerie so wichtigen Daten mit den
entsprechenden Zahlen einiger Zürcher
Stadthotels, zeigt er doch unter welch
grundverschiedenen Verhältnissen die Saison- und die
Stadthotellerie arbeiten.

Finanz- und betriebsstatistische Daten von zehn
Hotels der Stadt Zürich, umfassend gj6 Betten

(Bettenbesetzung: 75%)

Verschuldung pro Bett Fr. 14221.-
Hoteleinnahmen pro Bett ,» 7025.-
Betriebsergebnis I pro Bett » 2996.-
Betriebsergebnis I pro Bett in

Prozenten zum Fremdkapital 21,1%
Unterhalt pro Bett » 963.-

«Die von der Stadthotellerie in den letzten
Jahren erzielten Einnahmen und Betriebsergebnisse

gestatten ihr - wie die Unterhaltsausgaben

pro Bett zeigen -, die bauliche
Erneuerung'aus eigenen Mitteln durchzuführen,
während die Überschüsse der Saisonhotellerie
hiezu nicht oder nur teilweise ausreichen.

Hotelneubauten in Saisongebieten
ein Verlustgeschäft

Die erwähnten Zahlen bestätigen die in
Fachkreisen längst bekannte Tatsache, dass

zufolge der eingetretenen Baukostenteuerung
die Erstellung eines Neubaues in Saisongebie¬

ten zu einem Verlustgeschäft werden muss.
Wenn man bedenkt, dass sich die heutigen
Baukosten pro Bett, je nach Komfort, auf
30000-40000 Franken beziffern, so ist zu
sagen, dass die Kapitalgeber selbst in gut
frequentierten Städten bei der Realisierung eines
Hotelprojektes ein Risiko eingehen. Wenn in
den letzten Jahren einige neue Stadthotels
entstanden oder zurzeit im Entstehen begriffen

sind, so handelt es sich in der Regel um
Garni-Hotels, die eigentlich mehr den Charakter

eines Appartement-Hauses als eines eigentlichen

Hotels aufweisen. Dadurch wird auch
das spezielle Hotelrisiko herabgemindert.

Solange die Erträgnisse derHotellerie nicht
in einem besseren Verhältnis zu den stark
angestiegenen Baukosteti stehen, lässt sich die
Erstellung eines Hotels im herkömmlichen
Sinne nur als Mehrzweckbau und bei gesunder

Relation zwischen Fremd- und
Eigenkapital verantworten. Ohne Leistungen ä fonds
perdu von irgendwelcher Seite wird die
Finanzierung in der Regel auf grösste
Schwierigkeiten stossen.

Diese nüchterne, zahlenmässig fundierte
Tatsachenanalyse ist ausserordentlich
verdienstvoll. Durch sie wird eindeutig der Nachweis

erbracht, dass unsere Grosshotellerie im
Rahmen der schweizerischen Volkswirtschaft,
entgegen einer weitverbreiteten Meinung, eine
überaus wichtige Funktion erfüllt. Das Schicksal

ganzer Kurorte und Regionen hängt von
ihrer Erhaltung ab. Anderseits ist es von
grösster Wichtigkeit, dass durch Massnahmen
der Frequenzförderung und der Kostensenkung

die Ertragsverhältnisse in der ganzen
Saisonhotellerie verbessert werden, weil bei der
bestehenden, trotz Sanierungsmassnahmen
stark verminderten Bettenverschuldüng der
Nachholbedarf an Erneuerungen und
Modernisierungen zufolge der hohen Baukosten nicht
oder nur teilweise aus eigener Kraft heraus-
gewirtschaftet werden kann. Angesichts der
Unmöglichkeit der Errichtung neuer Hotels
auf wirtschaftlicher Basis kommt daher der
Erneuerung der bestehenden Betriebe eine
eminent grosse Bedeutung zu, weil davon auf
die Dauer die internationale Konkurrenzfähigkeit

der Schweizer Hotellerie abhängt. Die
Untersuchungen und Darlegungen der SHTG.
unterstützen in wertvoller Weise die
Schlussfolgerungen des Luzerner Berichtes.

Fremdenverkehrsprobleme
in bündnerischer Sicht

Aus der Eröffnungsansprache
von Regierungspräsident Dr. E. Tenchio

im Grossen Rat

Im Grossen Rat des Kantons Graubünden hielt
Regierungspräsident Dr. E. Tenchio zur Eröffnung
der. neuen Legislaturperiode eine bemerkenswerte
Ansprache. Unser Kanton, so führte er u.a. aus,
der auch in diesen Jahren der Hochkonjunktur
im Schattenwinkel der Prosperität stand, ist an
der Spitze jener Kantone, die mit aller Energie
im Namen der Gerechtigkeit die Hauptforderung
eines wirksamen, diskreten und indirekten
interkantonalen Finanzausgleichs in der neuen Bundes-
finanzreform verlangen. Insbesondere glaubt unser

Kanton, der für seine Bahn aus eigener Kraft
eine Gesamtleistung von 185 Millionen Franken
aufgebracht hat, dass endlich in Bern die Stunde
für eine grosszügige, wahrhaft eidgenössische
Lösung geschlagen hat. Wir fordern den Rechtsanspruch

der Gleichberechtigung für das Land der
150 Alpentäler mit allen andern Eisenbahnkantonen

der Schweiz.
Die pflichtgemässe Verteilung der Hälfte des

Benzinzolles an die Kantone erlaubt uns, den Ausbau

unserer Strassen wirksam zu beschleunigen.
Das 1291 km lange Strassennetz und die 11 Alpenpässe

charakterisieren auch auf diesem Gebiet den
«Sonderfall» Graubünden, welchem im bundesgesetzlichen

Rahmen weitestgehende Berücksichtigung

gebührt.
Durch eine aktive Konjunkturpolitik, welche

die Anstrengungen des Staates und der
Wirtschaft klug koordiniert, erwarten wir wirksame
Hilfe in der Bekämpfung der Landflucht aus unsern
Alpentälern. Unsere Volkswirtschaft, welche an
der heutigen Hochkonjunktur höchst bescheiden,
profitiert, kann nur aufgerichtet und befruchtet
werden durch die Einführung neuer Industrien,
die weitere Beibehaltung des bisherigen Bestandes
und die berufliche Ausbildung des Nachwuchses.

Die zwei Eckpfeiler unserer kantonalen
Wirtschaft, nämlich die Landwirtschaft und der
Fremdenverkehr, behaupten ihre Leistungsfähigkeit nur
auf Grund der ausserordentlichen Energie und
Opferbereitschaft aller beteiligten Mitbürger.

Mit Bezug auf den Tourismus äusserte sich
Regierungspräsident Dr. Tenchio wie folgt:

(fognacllawavul
LA MARQUE DU CHATEAU
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«Graubünden ist das klassische Touristenland
und das am stärksten frequentierte Wintersportgebiet.

Wir dürfen mit der Wintersaison zufrieden
sein. Es durfte sich eines lebhaften Zustroms von
ausländischen Gästen erfreuen und hat dadurch
neuerdings bewiesen, dass seine Anziehungskraft
in der ganzen Welt nicht nachgelassen hat. Durch
den Preisanstieg im Ausland hat unsere Hotellerie
ihre Konkurrenzfähigkeit in vollem Umfange wieder

erlangt. Leider konnte auch diesmal derStill-
stand des berüchtigten Januarloches nicht
überbrückt werden. Die schmalen Ertragsverhältnisse
werden dadurch stark beeinträchtigt.

Wir hoffen, dass die seit einiger Zeit im Gang
befindlichen Bestrebungen für eine bessere
Ferienstaffelung und Anpassung der Sportwochen an
die Saison-Entwicklung zu einem positiven
Erfolge führen.
Die Europäische Zahlungsunion hat durch die

von ihr angestrebte Liberalisierung und durch die
Beseitigung der Diskriminierung eine beträchtliche

Ausweitung des zwischenstaatlichen
Wirtschaftsverkehrs ermöglicht. Die höhere Frequenz
ist weitgehend der Mitgliedschaft der Schweiz in

der Europäischen Zahlungsunion zu verdanken,
welche Institution für unsern Kanton sich als
recht nützliches Instrument erwiesen hat, welches
wir nicht mehr vermissen möchten. Die Liberalisierung

des Reiseverkehrs macht erfreuliche
Fortschritte. Mit Genugtuung dürfen die auf den 24.
März eingetretenen Erhöhungen der Devisenzuteilungen

an den englischen Ferienreisenden
registriert werden. Dieser Beschluss der britischen
Regierung wird die Sommersaison günstig beeinflussen.

Im laufenden Jahre wurde auch die Visumspflicht

zwischen Finnland und der Schweiz
aufgehoben.

Wir hoffen, dass die von allen schweizerischen
Ve rkehrsinteressenten gewünschte A ufhebung der
Visumspflicht mit Deutschland in absehbarer
Zeit verwirklicht werde.

Unser Fremdenverkehrskanton wird seinen
loyalen Wettkampf um die Gewinnung des Gastes
energisch weiterführen und für die Werbung
angemessene Mittel einsetzen. Er weiss, dass der
Erfolg um die Behauptung seiner Pionierstellung von
der Energie und vom Teamgeist abhängt.»

La «journee officielle» du 6e congres de VA.LH.

Abschluss des glanzvoll verlaufenen
6. Generalkongresses der AIH.

Samstag, den 23. Mai 1953, trat der 6. Ge-
neralkongress der Association internationale de
l'hötellerie zu seiner Schlußsitzung zusammen,
nachdem am Vortage die Resolutionen der
verschiedenen Kommissionen von der 3.
Plenarsitzung zur Kenntnis genommen und tel quel oder
mit einigen Modifikationen gutgeheissen worden
waren. Da die Resolutionen z. T. noch einer
redaktionellen Überprüfung unterliegen, werden
wir über die Kongressarbeit zusammenfassend in
einer späteren Nummer berichten, wenn uns die
definitiven Texte zur Verfügung stehen. Auch auf
das Referat von Herrn J. Armleder über die
Beziehungen zu den Reiseagenturen werdgn wir
noch zurückkommen. Es kann indessen heute
schon gesagt werden, dass in Luzern fruchtbare
Arbeit geleistet wurde und dass der 6. General -
kongress der AIH. mit Befriedigung auf das
Verhandlungsergebnis zurückblicken kann.

Die Schlußsitzung war ausschliesslich den
«adresses d'adieu» der Vertreter der verschiedenen
Landesverbände beziehungsweise deren
Delegationen gewidmet und gestaltete sich zu einer
eindrucksvollen Dankeskundgebung an die Adresse
des Organisationskomitees Luzern und seiner
Hotellerie, an die Schweiz als Gastland und selbst-

' verständlich auch an den Präsidenten der AIH.,
Herrn Dr. Franz Seiler, der die Verhandlungen
in ganz vortrefflicher Weise geleitet und dank
souveräner Beherrschung aller Fragen es meisterlich

verstanden hatte, einen reibungslosen Ver-
handlungsverlauf zu gewährleisten.

Aus allen Voten sprach helle Begeisterung über
die gastliche Aufnahme in Luzern seitens der
Luzerner Kollegen und Behörden. Ein besonderes
Lob erntete Herr Krebs als Präsident des
Organisationskomitees, das den Kongressteilnehmern
ein vortreffliches Programm geboten hatte.
Begünstigt durch schönes Wetter, das während
deganzen Kongresswoche anhielt, gestaltete sich der
Ausflug auf den Bürgenstock zu einem unvergess-
lichen Erlebnis. Der offizielle Abend mit der Rede
von Bundespräsident Elter und den Ansprachen
von Dr. F. Seiler und A. Krebs, gefolgt von einem
Konzert klassischer Musik, dessen
Programmzusammensetzung von tiefstem Musikverständnis
zeugte, war ein Glanzpunkt des Luzerner
Kongresses der AIH. Der nachfolgende Ball im
«National» bildete einen Abschluss der ganz im Rah¬

men des gediegenen Abends blieb. Begeistert
waren die Kongressteilnehmer auch vom Ausflug

nach Zürich und dem herzlichen Empfang
im. Kongresshaus durch die Regierung und den
Zürcher Hotelier-Verein sowie, nach ihrer Rückkehr

nach Luzern, vom nächtlichen
Feuerzauber der pyrotechnischen Kunst, der zu Ehren
der Gäste veranstaltet worden war. Die
nachherige freie Zusammenkunft im «Palace» stand
im Zeichen schönster kollegialer Geselligkeit. Es
war von allen Kongressteilnehmern wohltuend
empfunden worden, dass nach all den erwähnten
Veranstaltungen, die neben den zahlreichen Kom-
missions- und Plenarsitzungen einhergingen, am
Freitag nachmittag eine Rundfahrt auf dem Vier-
waldstättersee eine ruhige und entspannende
Note brachte.

Der folkloristische Abend in der grossen Festhalle

auf der Luzerner Allmend fand einen
ausserordentlich starken Anklang. Die prächtigen, von
Herrn Täschler entworfenen Bühnenbilder mit
Alpaufzug, Trachten- und Jodlergruppen,
Fahnenschwingern, Alphornbläsern, Schwingern,
Fahnenreigen usw. erfreuten sichtlich die Herzen der
internationalen Gäste, ebenso wie die Klänge der
Luzerner Stadtmusik. Das war ein Abschluss der
für viele ein unvergessliches Erlebnis war.

Der restlos gute Eindruck, den der 6. General-
kongress der AIH. bei allen Teilnehmern hinter-
liess, mochte mit dazu beigetragen haben, dass
sich eine erfreulich grosse Zahl von ausländischen
Hoteliers entschloss, an einer der von der Helvetia-
tours organisierten Schweizerreisen sich zu beteiligen.

Herr Florian Niederer, Vizedirektor der SZV.,
hatte am Schlüsse der 3. Plenarsitzung am Freitag
vormittag mit dem diesem Ambassadeur unseres
Tourismus eigenen Charme die Gelegenheit
wahrgenommen, den internationalen Gästen den neuen
Schweizer Film der SZV. vorzuführen und ihnen
eine Vorstellung von der Mannigfaltigkeit der
schweizerischen Landschaft, vom Leben und
Schaffen unseres Volkes zu vermitteln und so
auch bei den ausländischen Kollegen unserer
Hoteliers diskret und unaufdringlich zu werben,
nachdem zuvor ein Film über den AIH.-Kongress
in Mexiko ebenfalls lebhaftes Interesse gefunden
hatte.

Herr Dr. F. Seiler richtete folgende Schlussworte

an die Kongressteilnehmer:

Discours de cloture du Congres de l'A.I.H.
Mesdames, Messieurs
Chers collegues,

En vous remerciant, au nom des organisateurs
du Congres, ainsi qu'en mon propre nom, de tous
les t6moignages de Sympathie dont nous avons
6t6 l'objet de votre part et qui ont yty syn}bolis6s
par ces süperbes embkmes que les si gracieuses,
charmantes et nobles dames des Indes ont remis
avec tant de dignity ä M. Marquet, ä M. Percepied
et ä moi-meme, je tiens ä vous dire une fois de
plus, combien .nous sommes fiers et heureux
d'avoir pu vous accueillir en Suisse et tout parti-
cuHörement ä. Lucerne, pendant une semaine.
Vous avez yty tous tellemeht charmants avec
nous, avec nos collegues lucernois, avec le
personnel de nos hötels et restaurants et avec la
population lucernoise que votre visite restera non
seulement un souvenir pr6cieux d'un dvdnement
ineffagable dans les annales de l'histoire du tou-
risme Suisse, mais encore un encouragement ma-
gnifique pour l'hötellerie suisse de poursuivre ses
efforts en vue d'amöliorer continuellement ses
prestations, de persövörer dans l'accomplissement
de ses devoirs professionnels et de chercher en
tout la solidarity, la quality, la vyrity, la beauty
et la bonty.

Croyez-moi, chers collegues, nous sommes vrai-
ment confus d'avoir entendu tant de compliments
et de louanges. Car nous nous rendons trös bien
compte que c'est grace ä nos amis dans le monde
entier, grace surtout k la compryhension et k l'in-
dulgence amicale dont notre pays continue ä etre
l'objet, que nous avons pu ryaliser sans trop de
difficultys notre travail. Votre exemple et votre
esprit de collaboration cordiale sont pour les
hoteliers suisses une aide ryconfortante et conti-
nueront ä faciliter I'exycution des täches qui
incombent ä notre hötellerie dans le cadre de la
coopyration internationale.

Mesdames et Messieurs,

Par ce 6e Congres, I'A.I.H. qui nous tient ä
coeur a pu manifester une fois de plus, sa raison
d'etre en renforgant sa position et en approfon-
dissant sa mission. II nous faut surmonter les
obstacles qui s'opposent encore au libre ychange
des relations yconomiques et humaines et au ry-
tablissement complet d'une rentability normale
de l'hötellerie, surtout dans les rögions saison-
niöres de presque tous les pays. Notre prochain
congrös qui aura lieu, comme vous le savez, ä
Rome constituera un nouveau pas en avant dans
la voie de notre activity et de nos progrös, tout
en vous rappelant, sous l'impulsion du gynie de

la ville yternelle, les grandes valeurs Celles et
impurissables qui doivent guider et animer nos
efforts. Nos amis italiens seront entourys, j'en
suis sür, de l'enthousiasme et de l'affection de
tous ceux qui auront le privilege de participer k
ce congres.

Laissez-moi vous dire que je suis heureux de
savoir que ce prochain congrös pourra bynyficier
de la prysidence de mon successeur, M. Jacques
Percepied. L'A.I.H. possydera en lui un chef de
tout premier ordre qui par sa grande expyrience
et par son esprit clair, loyal et impartial saura
assurer ä notre Association un dyveloppement
heureux et fructueux.

Mes chers collögues! Tres cordialement, je vous
redis «merci» pour votre confiance, pour votre
appui, pour votre Sympathie. Puisse ce congrös
de Lucerne occuper et garder dans l'intimity de
vos coeurs une petite place parmi les expyriences
qui enrichissent la vie! Et je termine notre congres

en citant le proverbe chinois: «If there is
rightenousness in the haert there will be beauty
in the character. If there ist beauty in the character,
there will be harmony in the home. If there is
harmony in the home, there will be order in the
nation. When there is order in the nation, there
will be peace in the world.»

Und nun noch ein Wort des Dankes
an Luzern

Es geziemt sich, zum Schlüsse den Luzerner
Hoteliers ein paar Worte des Dankes zu widmen.
Sie haben mit der Übernahme dieses internationalen

Kongresses eine grosse und verantwortungsvolle
Aufgabe übernommen. Es galt, vor dem

Forum der internationalen Hotellerie den Beweis
zu erbringen, dass schweizerische Gastfreundschaft

kein leeres Wort ist, und dass die Leistungsfähigkeit

unserer Hotellerie und die Attraktivität
unseres Touristenlandes jeden Vergleich mit der
Hotellerie anderer Länder und den Reizen anderer
Feriengebiete aushält. Dieser Beweis wurde
erbracht. Nicht nur das während der ganzen
Kongresswoche anhaltend schöne Wetter hat dazu
beigetragen, sondern vor allem auch der beispielslose

Einsatz der Luzerner Kollegen, die keine Mühe
und kein Opfer scheuten, um den internationalen
Gästen ihren Aufenthalt in der Schweiz so
angenehm und genussreich als möglich zu gestalten.
Der ganze Kongress war tadellos organisiert und
alles klappte wie am Schnürchen. Es können
hier nicht die Namen all jener genannt werden,
die am guten Gelingen des Kongresses durch ihre

Le mercredi, 20 mai ytait la journye officielle
du 6eme congres gynyral de 1'Association internationale

de l'Hötellerie. Des le matin, une animation
intense rygnait au Kunsthaus de Lucerne dont

toutes les Salles ytaient occupyes par les diverses
commissions qui siygeaient syparyment. Ces
commissions sont les suivantes: ire Commission: Tou-
risme international, prysidye par M. G. Marquet,
Bruxelles; 2e Commission: Reglementation
internationale de l'hötellerie, prösidye par M. O. G. Go-'
ring, Londres; 3e Commission: Hotellerie saison-
nidre et rentabilite höteliere, prysidye par M. le Dr
F. Seiler, Zurich; 4e Commission: Education
professionelle, prysidye par M. M. Martin, Paris;
5e Commission: Publications, prysidye par M.
J. Gauer, Berne; 6e Commission: Relations avec
les agences de voyages, prysidye par M. J. Armleder,
Genöve; qe Commission: Echelonnement rationnel
des vacances, prysidye par M. J. G. Meijer, La
Haye; 8e Commission: Restauration, prysidye par
M. A. Villads Olsen, Copenhague; ge Commission:
Prix et tarifs, prysidye par M. C. Soli, Barcelone;
ge Commission: Equipement des hötels et restaurants,

prysidye par M. J. Percepied, Paris.

La 2e seance plentere
L'apres-midi, la ze seance pleniere prysentait

une importance toute spyciale en raison des ex-
posys techniques de M. Gautier sur la definition du
mot hötel (exposy dont nous reproduisons l'essen-
tiel ci-dessus), de M. A. Brenner, Allemagne, sur
le tourisme international et l'hötellerie saisonniere,
et enfin de M. A. Haulot, commissaire gynyral au
tourisme de Belgique, sur le tourisme et l'hötellerie

dans le cadre de l'activity de l'O.E.C.E.
L'assembiye entendit encore deux interventions,

une de M. /. Artnieder, prysident de la
Commission des Relations avec les agences de voyages,
Genöve, sur la derniöre publication de l'A.I.H.:
Le rypertoire des agences de voyages, et de Mme
Miranda Gwyer, secrötaire du Comity de
tourisme de l'O.E.C.E. qui appuya les dydarations de
M. Haulot et qui dit, en anglais, les efforts que le
Comity de tourisme de l'O.E.C.E. dyployaient en
faveur du dyveloppement et de la libyralisation
du tourisme. Nos lecteurs trouveront plus loin un
compte rendu plus dytailiy du remarquable
exposy de M. Haulot.

Le repertoire des agences des voyages
Aprös l'exposy de M. Gautier et la discussion

qui suivit, le prysident donna la parole k M. Jean
Armleder pour une bröve communication sur la
derniöre publication de l'A.I.H.

C'est en octobre 1952, queleConseild'administra-
tionde 1'A.I.H. prit la decision d'dditer un rypertoire
des agences de voyages. Celui-ci est maintenant
sorti de presse et il peut rendre de prdcieux services
aux hoteliers au seuil de la saison. D'un format vrai-
ment pratique, le rypertoire contient exactement
3262 agences de voyage, y compris leurs succur-

sales, avec leur adresse, dans 63 pays classys alpha-
bytiquement.

Les agences, membres de la Födyration internationale

des agences de voyages (F.I.A.V.), sont
au nombre de 500 environ, Celles de l'American
Society of Travel Agencies (A.S.T.A.) au nombre
de 1500 environ. En annexe figure la liste complete

des membres de l'U.I.O.O.T. (offices natio-
naux de tourisme des diffyrents pays) et la liste des
membres de la Fydyration internationale de l'Au-
tomobile (Automobile-clubs nationaux), ainsi que
celle de l'Allianc.e internationale de tourisme
(Touring-clubs nationaux).

M. Armleder rappela que des amdliorations
peuvent encore etre apportdes k ce guide et qu'elles
sont ä l'ytude pour la prochaine ydition. Ce ler
rdpertoire est forcyment incomplet, mais etant
publiy chaque annye, il sera constamment tenu
ä jour. Les membres de l'A.I.H. sont priys de
signaler les omissions qu'ils auraient pu constater.
Le rypertoire a yty tiry ä 3500 exemplaires et est
vendu au prix de frs.s. 2.50.

Pour terminer M. Armleder remercie le secrd-
tariat de l'A.I.H. k Paris, le co,mity des publications
de M. Gauer et tous ceux qui ont participy ä
l'yiaboration de ce rypyrtoire qui contribuera k
accentuer le courant d'affaires entre les agences de
voyages et les membres de I'A.I.H. II n'est pas
inutile de rypeter l'alinya qui figure en page 3 du
rypertoire et qui preise que «1 'A.I.H. n'assume
aucune responsabilitd quelle qu'elle soit, et qu'elle
recommande ä. ses membres d'une fagon gynyrale,
de n'engager des affaires avec une agence peu
connue d'eux qu'ä la condition de pouvoir obtenir
des garanties de paiement».

Le tourisme international
et l'hötellerie saisonniere

Nous ne nous attarderons pas sur l'exposy de
M. Brenner puisque nos lecteurs auront l'occasion
de lire le texte original en allemand dans un pro-
chain numyro. Disons simplement que le drame de
l'hötellerie saisonniöre de tous les pays d'Europe
est le faible degrö moyen d'occupation des lits;
ceux-ci sont trop abondants pendant plusieurs
mois de l'annöe alors qu'ils sont insuffisants en
juillet et en aoüt. Les problemes de fröquentation,
de frais d'exploitation et des prix sont connus de
nos lecteurs dans leurs grandes lignes, et nous
reviendrons ä l'occasion sur les dötails donnös ä,

ce sujet par M. Brenner. La marge entre les frais
et les prix est trop faible et il faudra töt ou tard
adapter les prix ou fermer les hötels inrentables.
II n'est pas dit cependant que de telles fermetures
augmentent la fröquentation dans les autres
hötels en raison de la concentration du trafic sur cer-
taines breves pöriodes. La liböralisation du
tourisme ne remplira les espoirs que l'on a mis en
eile que si, dans tous les pays, des conditions poli-
tiques et yconomiques favorisant le trafic touris-
tique sont cryyes.

L'hötellerie et le tourisme dans le cadre de l'O.E.C.E.

Le Dr Franz Seiler, prysident de l'A.I.H., donna
ensuite la paro e ä M. Haulot, commissaire gynyral
du tourisme de Belgique et membre du comity de
tourisme de l'O.E.C.E. II le remercia pour son
dyvouement ä la cause de l'hötellerie et du
tourisme et pour la compryhension dont il fait preuve
pour les intyrets de l'hötellerie.

M. Haulot exposa d'une fagon extremement
pröcise le mdcanisme des organismes internationaux
qui travaillent en faveur du tourisme dans le
cadre de l'O.E.C.E.

On parle souvent de la commission europeenne
de tourisme et du comite de tourisme de l'O.E.C.E.
sans savoir toujours — dans tous les cas dans le
grand public — le röle que joue ces deux
organismes. On peut, k premiere vue trouver qu'il
y en a un de superflu puisqu'ils traitent les memes
objets et comprennent presque les memes membres.

Pourtant c'est loin d'etre le cas et les explications
suivantes le prouve: La commission euro-

pöenne de tourisme a yty fondye en 1948 et
englobe des reprysentants de 21 pays, dont les
membres de l'O.E.C.E. C'est l'organisation la
plus large pour l'Europe. Elle se proposait, apres
les destructions de la guerre, de donner l'occasion
aux nations d'ytablir des prineipes d'une politique
de tourisme complöte.

Le comity de tourisme de l'O.E.C.E., dont le
but est d'accroitre et de dyvelopper le trafic touris-
tique, fut cryy une annye plus tard, c'est-ä-dire
en 1949.

La diffdrence entre ces deux organismes,
semblables k tant de points de vue, est que la
commission europeenne de tourisme groupe les com-
missaires au tourisme des diffdrents pays et est un
organe strictement technique.

Le comitd de tourisme est au fond l'organe des

gouvernemenls qui sont reprysentys par des fonc-

Arbeit und durch materielle Opfer beigetragen
haben. Es sei ihnen hier nur global unser Dank
abgestattet.

Luzern hat es verstanden, alle seine Vorzüge,
die dieses klassische schweizerische Fremdenzentrum

auszeichnen, voll zur Geltung zu bringen
und jene Atmosphäre zu erzeugen, die für das
Wohlbefinden der Gäste unerlässlich ist. Luzern
hat damit nicht nur sich selbst, sondern der ganzen

Schweiz als Reiseland par excellence einen
unschätzbaren Dienst erwiesen. Den Teilnehmern
aus allen Erdteilen wird die Erinnerung an den
Luzerner Kongress der AIH. 1953 unvergesslich
bleiben; es wird sich auf der ganzen Welt
herumsprechen, dass die Schweizer Tagung zu den
schönsten in der Geschichte des internationalen
Hotellerie-Verbandes zählt. Dies haben wir den
Organisatoren, mit Herrn A. Krebs an der Spitze,
zu verdanken sowie allen jenen, die durch finanzielle

und persönliche Opfer die erfolgreiche
Durchführung' des Kongresses gewährleisteten.
Ihnen gebührt der Dank der Schweizer Hotellerie
und des ganzen Landes. Es wird die Association
internationale de l'Hötellerie sobald nicht wieder
in der Schweiz tagen. Freuen wir uns umso mehr,
dass unser Land diese Feuerprobe aufs beste
bestanden hat.

tionnaires, de meme que par les commissaires de
tourisme.

La premiöre dötermine ce qui est necessaire au
ddveloppement du tourisme et le deuxieme — organe
politique — dötermine quelles sont les propositions
de la commission europöenne du tourisme qui sont
realisables ou simplement possibles. C'est done des
organismes complementaires qui travaillent paral-
Ulement et en parfaite concordance. Les propositions
des techniciens du tourisme sont röexaminyes
en fonetion des possibilitös yconomiques et touris-
tiques.

La Situation laissye par la guerre ytait fort
grave. Dans toute l'Europe, on ytait en prysence
de dytyriorations höteliöres, yconomiques et mo-
nytaires. Les formalitys douanieres et les tracas-
series policieres entravaient le trafic. Deux fac-
teurs ont yty favorables au tourisme k ce moment
lä. C'est la reconnaissance par l'O.E.C.E. du röle
que le tourisme pouvait jouer pour equilibrer la
balance des paiements internationaux. En effet, il
fallait pour reconstruire, disposer du matyriel
nycessaire et l'industrie ne suffisait pas ä satis-
faire les besoins internes et k exporter pour
assurer la rentrye de devises. On savait qu'il n'y
avait que deux possibilitys: gagner des dollars ou
exporter pour acheter en Amyrique, afin de re-
cevoir les produits de premiere nycessity.
L'O.E.C.E. a saisi immydiatement l'importance
du tourisme dans ce domaine et a encouragy le
trafic ä destination de l'Europe. Si des milliers de
touristes amyricains se promenent sur le lac des
Quatre cantons, sur la Place de la Concorde ä
Paris, ou visitent les monuments de Bruxelles, ils
apportent ä ces pays des millions de dollars sans
que les matiöres premiöres ne sortent du pays.

Le premier but ytait done de rddqitiper l'hötellerie

- car il est inutile de chercher des touristes
si on ne peut les hyberger, - de renforcer et surtout
de ddvelopper les moyens de transport pour accyiyrer
le trafic et augmenter la capacity de transport.
Les rösultats sont plus que ryjouissants puisque
le nombre des places disponibles sur les avions a
passd de 1948 ä 1952, de 72500 ä. 162000, et sur
les bateaux de 190000 k 291000.

Les prineipes d'une saine politique de prix ont
aussi retenu l'attention des intyressys, car on ne
peut ignorer les modifications qui se produisent
sur le marchy tougistique. Le rdsultat a yty atteint
gräce au dyveloppement de la rapidity de transport

et ä l'introduction de la classe touriste qui
permet ä de plus vastes couches de population
amyricaines d'utiliser l'avion et d'accomplir un
voyage en Europe pendant les 3 ou 4 semaines de
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vacances qui sont aussi de regle outre-atlantique.
D'autres efforts ont dtd faits, mais avec moins de
succes, pour supprimer les taxes et autres depenses.
Elle ne sont pas considerables, mais sont aga-
fantes pour le touriste parce que strictement inu-
tiles.

II a fallu une annde et demie d'efforts pour faire
comprendre aux gouvernements qu'ils devaient
simplifier les formalites qui dtaient une survivance
de la guerre, mais qui ne rdpondaient plus k un
besoin. 20 pays l'ont compris et ont supprimd les
visas pour les Amdricains qui viennent en Europe
alors qu'il est maintenu pour les Europdens qui se
rendent en Amdrique. II semble pourtant que
lorsqu'on invite des gens k venir chez soi ce n'est
pas pour leur imposer des formalites et que l'on
peut faire abstraction de la reciprocite. II a fallu
2 ans aussi pour rdunir les responsables des
donanes afin qu'ils unifient les reglementations en
matiere de petites importations et pour que
l'Americain voyageant en Europe ne soit plus en
presence de 18 reglements differents sur les quan-
titds de cigarettes, d'alcool, de plaques photo-
graphiques, etc. qu'ils pouvaient empörter avec
eux. Maintenant une convention europeenne
existe k ce sujet.

M. Haulot rendit aussi un vibrant hommage au
Dr Franz Seiler pour ses energiques interventions
au Comite de louristne de l'O.E.C.E. en faveur de la
liberation des echanges. L'A.I.H., et le Dr Seiler en
particulier, ont toujours lutte avec vigueur pour
la suppression des attributions individuelles et le
rdtablissement de la liberty de trafic des paie-
ments. Lorsque la liberalisation totale n'dtait pa's
possible, on a prdconisd un minimum de 300 dollars

qui devaient etre attribud annuellement. La
question de devise n'entre heureusement pas en
ligne de compte dans le trafic Amdrique-Europe,
mais eile entrave encore le trafic intereuropden.

M. Haulot souligne la gravity du probleme en
montrant la joie que les milieux touristiques ont
manifestde lors des rdcentes augmentations des
allocations attributes ä leurs touristes par la
Grande-Bretagne, l'Allemagne, le Danemark et les
Pays-Bas. Ce sont pourtant des augmentations
insignifiantes puisqu'il s'agissait de 15 livres ou
de quelques 200 k 300 francs de supplement. Le
maintien des restrictions monttaires a peut-etre
retenu certains capitaux dans les pays intdressds,
mais if a causd un mal inestimable a la moralite des
populations qui se sont ingtnites ä «trafiquer» et
k tourner les reglements. Toutefois, on peut se
rdjouir en constatant que cette idde de liberalisation

fait chaque jöur des progrds, et qu'on ar-
rivera peut-etre une fois k supprimer ces formalites

qui sont le principal obstacle au ddvelop-
pement normale du tourisme.

Si les resultats obtenus, surtout depuis 2 ans, dans
le trafic touristique Amerique-Europe sont dus,
en partie ä l'esprit de collaboration qui a animd les
pays d'Europe, mais surtout ä la propagande
collective qui a dtd faite aux Etats-Unis sous la direction

de M. Siegfried Bittel, directeur de l'O.C.S.T.
Le comite de tourisme et M. Bittel sont parvenus
k faire comprendre qu'il fallait profiter des cir-
constances pour faire connaitre 1 'entile Europe
aux Etats-Unis. Auparavant, chaque pays faisait
sa propagande individuelle, et dispersait ses
efforts. La publicite collective de l'Europe est une
des grandes realites du marchd touristique. Les de¬

penses en dollars que les hötes americains font
en Europe tdmoignent de l'intdret que presente ce
tourisme. En 1949, le tourisme americain en
Europe rapportait au vieux continent 282
millions de dollars. En 1951, on avait atteint le
Chiffre de 311 millions, en 1952 458 millions et,
le n'est pas hasardeux de prevoir que cette annde
ce chiffre ddpassera un % milliard de dollars.

La commission europeenne de tourisme et le
comitd de tourisme de l'O.E.C.E. se sont dgale-
ment penchds sur des probldmes plus specifique-
ment höteliers. Citons par exemple celui de la
rentabilite de l'hdtellerie dont l'dtude a dtd confine

~k des experts qui sont prdsidds par le Dr Franz
Seiler. II s'agit au fond, ddclara M. Haulot, de
determiner sous quelle forme et dans quelle me-
sure l'ensemble de l'hotellerie est appelde ä tra-
vailler pour rdpondre aux exigences du touriste
moderne et pour obtenir des conditions accep-
tables.

Le probldme doit etre posd ä l'dchelon international

et continental, plutöt que de laisser chacun
des pays oeuvrer avec ses propres moyens de bord.

Des dtudes ont dgalement dtd faites — spdciale-

C'est au Kunsthaus que les participants au
congres qui avaient troqud leurs tenues d'etd
contre les grandes tenues de soiree se retrouverent
pour entendre les Messages du president de la
Confederation suisse, du president du comity d'or-
ganisation M. Arno Krebs et du president de
l'A.I.H. le Dr Franz Seiler, puis pour se recueillir
en dcoutant le merveilleux concert classique qui
avait dtd prepare ä leur intention.

Nous avons eu le privilege de reproduire dans
le dernier numdro de l'Hötel-Revue l'allocution
pleine de cceur et de comprehension ä l'dgard de
l'hotellerie, prononcde par M. Philippe Etter,
president de la Confederation. M. A. Krebs souhaita
aux congressistes une cordiale bienvenue au nom
de l'hötellerie suisse et lucernoise et au nom de
la ville de Lucerne pour qui le tourisme a une si
grande importance. II sut evoquer en termes choi-
sis la mission du tourisme et de l'hötellerie dans
le monde en souhaitant que les travaux du congres
soient couronnds de succes pour le plus grand bien
de tous.

Le Dr Franz Seiler, president de l'A.I.H., par-
lant en anglais, commenta brievement le concert
qui allait suivre plafant le congres de Lucerne
sous le signe de Vharmohie.

Sous la direction de Max Sturzenegger et avec
des solistes de l'envergure et de la valeur de Maria
Stader, soprano, et Mieczyslaw Horozowski,
pianiste, 1 'orchestre renforce de la Societe de Musique de
Lücerne ne pouvait que se surpasser. Ce concert
fut un veritable enchantement; l'ouverture d'Iphi-
gdnie ä Aulis, de Gluck les «arias» religieux et
profanes de Mozart chantds par Maria Stader,
le concerto No. 1 en mi mineur pour piano et
orchestre exdcutd par ce poete de Chopin qu'est
Horozowski ddchaindrent l'enthousiasme des audi

teurs.
Un bal qui, comme celui qui se ddroula ä la

suite du concert, rdunit plus de 700 personnes ä
1 'Hotel National ne se raconte pas. Ce fut un

ment par le professeur Krapf - sur Vetalement de
la saison. Malheureusement dans ce domaine une
solution n'est pas pres d'etre trouvde. La seule
possibility qui semble avoir quelque chance de
succes est l'application de tarifs hors-saison, aussi
bien dans l'hötellerie que dans les moyens de
transport.

Le secretaire gdndral de l'O.E.C.E. qui n'est
done pas un spdcialiste de tourisme, vient de faire
un voyage aux Etats-Unis et ses observations
l'ont amenö k conclure que dans l'Etat actucl
des choses, l'Europe devait intensifier ses efforts
pour attirer les touristes amdricains, car le
tourisme est une des seules exportations qui ne ren-
contrera pas d'obstacles.

M. Haulot termine son magistral exposd en
souhaitant que les problemes dpineux qui se
posent ä l'hotellerie de tourisme soient rdsolus et
il ne doute pas que l'Association internationale de
l'hötellerie y contribuera largement dans sonsec-
teur. Pour le reste il faut poursuivre avec courage
l'effort de pensdes et de reconstructions ndces-
saires au ddveloppement harmonieux de la vie
touristique.

triomphe d'organisation et d'dldgance et le National
justifia sa tradition. Jusqu'au matin le .Congres
dansa aux sons des divers orchestres qui condui-
sirent le Bal.

Puisque nous nous adressons ä des techniciens
de l'hötellerie, ils apprendront avec intdret, que
l'abondant et succulent buffet froid prdsentd si
artistiquement avait dtd exdcutd par les brigades
de cuisine de 1 'Hotel National, ayant k sa tete
M. Valentino Cherpini, du Buffet de la gare, dirigde
par M. Conrad, du Palace-Hotel conduite par M.
Schlegel et de 1 'Hotel Schweizerhof dont M. Vis-
cardi a la responsabilitd.

Tous les congressistes se sont ddclards enchan-
tds de cette manifestation officielle dont le
niveau fut si dlevd, et de la soirde au National. Iis
garderent la meme opinion de l'ensemble du
congres, puisque les excursions au Bürgenstock, k
Zurich et sur le lac, ainsi que le feu d'artifice et
la soirde folklorique furent autant de succes.

Lucerne et son hötellerie ont ainsi rendu un
magnifique service ä l'hötellerie et au tourisme
suisses en fournissant la preuve que notre pays
restait encore le pays du tourisme et de l'hötellerie

classique qui a su s'adapter aux circonstances.
On parlera certainement en termes dlogieux de
Lucerne et de la Confdddration helvdtique dans
le monde entier et e'est la meilleure maniere d'as-
surer ä notre pays sa place dans la chaine des
pays de tourisme internationaux.

Neues vom Swissair-Sommerflugplan

Am 21. Mai hat die Swissair den Flugbetrieb auf
der Strecke Bern-London wieder aufgenommen.
Diese Linie wird bis Ende Mai vorläufig dreimal
in der Woche und vom 4. Juni bis 27. September
täglich mit DC-3 bedient werden.

Am 22. Mai erfolgte dann die Wiederaufnahme
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des Liniendienstes zwischen Zürich und Innsbruck
durch die Swissair. Gleichzeitig führt die Swissair
auf den Strecken Basel-London und Genf-London
die stark verbilligten Nachtflüge ein.

Verdichtung des Flugdienstes
zwischen der Schweiz und Italien
In Ergänzung zu den bereits bestehenden dreimal

wöchentlichen Swissair-Kursen zwischen
Zürich und Rom über Mailand eröffnete die
italienische Fluggesellschaft LAI am 19. Mai auf der
gleichen Strecke einen ebenfalls dreimal wöchentlichen

Flugdienst. Damit wird auf dieser Linie
nunmehr mit Ausnahme des Sonntags eine tägliche

Flugverbindung hergestellt.
Da von der Schweiz nach Rom überdies schon

ein täglicher Flugverkehr im Gemeinschaftsbetrieb
Swissair/Alitalia besteht, kann die italienische

Hauptstadt jetzt auf zwei verschiedenen
Routen, entweder über Nizza oder Mailand,
erreicht werden. Zum Einsatz gelangen ausschliesslich

die schnellen Convair Liners.

ZAHLUNGSVERKEHR

Schweiz

Auszahlungskur s
für englische Reisekreditdokumente

Die Schweizerische Bankiervereinigung teilt in
ihrem Zirkular Nr. 2175. Z. an die Mitgliedbanken
vom 29. April 53 folgendes mit:

«Im Hinblick auf die üblichen Schwankungen
des englischen Pfundkurses soll für die Abrechnung

englischer Reisekreditdokumente gegenüber
der Kundschaft an Stelle des Ihnen mit Zirkular
Nr. 2132 Z v. 17. Dezember 1952 mitgeteilten
festen Umrechnungskurses inskünftig die folgende
Richtlinie treten:

Die Abrechnung englischer Reisekreditdokumente
gegenüber der Kundschaft erfolgt bis auf weiteres zu
einem, Kurs, welcher 3 Rappen unterhalb des auf
einen vollen Rappen abgerundeten Kunden-Geldkurses

liegt (z. B. Kunden-Geldkurs 12,17 oder 12,17% '

Allszahlungskurs 12,14).
Die Kursänderungen sollen von jeder Bank von

sich aus automatisch vorgenommen werden,
sobald sich der Kunden-Geldkurs entsprechend
ändert.

Die schweizerischen Grossbanken und sämtliche
Kantonalbanken haben sich bereit erklärt,

diese Richtlinie strikte zu befolgen.»

Irland (Eire)
Zuteilung'von Devisen für Auslandreisen
Nach einem telegraphischenJBericht der

schweizerischen Gesandtschaft in Dublin hat die irische
Regierung beschlossen, mit Wirkung vom 1.5. 53
an die jährliche Zuteilung von Devisen für Ferienreisen

nach Ländern ausserhalb des Sterlinggebietes
wie folgt festzusetzen:

Mit aufkippbaren
Platten und
darunterliegender Spülmulde
mit Ablauf.
Das Reinigungsproblem

auf idealste
Weise gelöst!
Das Aufkippen kann
in einfachster Weise
vom Personal selbst
besorgt werden. Ein
kostspieliges Reinigen

durch Spezialisten
nicht mehr

notwendig.

Oskar Locher
elektr. Heizungen
Baurstrasse 14

Zürich 8

IHIIEL ersten Ranges
in erstklassigem Fremdenkurort mit über 100 Betten,

in sehr gutem Zustande, äusserst günstig
zu verkaufen. Grössere Anzahlung erforderlich.

Für dieses und weitere Objekte schriftliche oder
mündliche Anfragen an

HOTEL - IMMOBILIEN - ZÜRICH
P. Hartmann - Seidengasse 20

Zürich 1 - Tel.(051) 23 63 64

Etwas vollkommen neues
für automatische
Geschirrwaschmaschinen

R E LA VIT
Geschirrwaschmittel
Relavit schont Geschirr und Besteck, verleiht
ihm wunderbaren Glanz und ist sparsam im
Gebrauch. Relavit verhütet Kalkbildung und
verstopfte Düsen. Zahlreiche Grossbetriebe
verwenden Relavit und bestätigen durch spontane
Zeugnisse ihre Zufriedenheit. Verlangen Sie
bemusterte Offerte.

Van Baerle & Cie., AG. Münchenstein
Chemische- und Seifenfabrik Tel.(061)90544

Storenstoff AG. Aarau, Feeratr. 10, Tal. 004 / 2S2 62

Cleghom & Harris Limited
Hanover House, 73-78, High Holborn, London W.C. x

Telephone: Chancery 5331 Cables: Nachtmaal, London

Buying House

for the European Hotel Industry

Table Linens

Bed Linen

and all Hotel Wares

Glassware

Crockery

Towels

Carpets

By making use of these services, and thus impor-

ing direct, hotels obtain the benefit of buying at

factory prices and can effect a real financial saving.

For full information, please contact us or our Swiss Agents:

MESSRS. SIEGFRIED BOLLAG & CO., ZURICH

Schindlerstrasse 9 Telephone (051) 26 54 62 Cables: SIBOCIE

Füx guten Kaffee:^ HOTEL-MISCHUNG
ä Fr. 6.75 und ä Fr. 7.60 per kg, von 2 kg an franko

A.& R.STERN, LANGNAU i. E.
KAFFEERÖSTEREI

Telephon (035) 2 17 43, Postcheckkonto III 6655

Aber gewiss
nur bei Inserenten kaufen

UfITEI

La Ceremonie officielle, concert et le bal ä l'Hötel National
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1. 35£ pro Erwachsenen und 25 £ pro Kind unter
12 Jahren.

2. Zusätzliche «car allowance» von
a) 20 £ pro Auto,
b) 10 £ pro Motorrad.

Norwegen
Devisenzuteilung für Auslandreisen

In Ergänzung der Mitteilung über die Erhd-

Der von der Deutschen Zentrale für Fremdenverkehr

(ZFV) veranstaltete Vierte Deutsche
Fremdenverkehrstag, zu dem sich die Vertreter
des deutschen Fremdenverkehrs mit ausländischen

Kollegen und den Spitzen der Behörden in
München getroffen haben, fand seinen Höhepunkt
in der grossangelegten Rede des Bundesverkehrsministers

Dr. Seebohm.
Nach der Begrüssung der rund 1200 in- und

ausländischen Experten des Fremdenverkehrs durch
Ministerpräsident Dr. Ehard, der die deutschen
Teilnehmer und die Gäste aus Belgien, Dänemark,
Finnland, Frankreich, Grossbritannien, Italien,
Luxemburg, den Niederlanden, Österreich und
der Schweiz namens der Bayerischen Staatsregierung

und der Bevölkerung Bayerns herzlich
willkommen hiess, gab der Bundesverkehrsminister

Dr. Seebohm richtungweisende Ausführungen
über neue Aufgaben und Ziele für die deutsche
Fremdenverkehrsarbeit. In seiner Rückschau auf
die seit dem vorherigen Fremdenverkehrstag
erzielten Erfolge wies er auf die Fortschritte in der
Liberalisierung des internationalen Reiseverkehrs
hin und betonte, dass die Erleichterung von
Auslandsreisen für Deutsche durch grössere Devisenzuteilung

dem deutschen Fremdenverkehr keinen Schaden

gebracht habe, denn diesem Reiseverkehr stand
auch ein erhöhter Besuch aus dem Ausland
gegenüber. Eine weitere Steigerung dieses
devisenbringenden Besuches sei zu erwarten, da die vom
Bundestag und der Bundesregierung angeregte
allgemeine gegenseitige Visumsfreiheit demnächst
verwirklicht wird. Man müsse, führte Dr.
Seebohm aus, beim Abschluss von Handelsverträgen
mit anderen Staaten dahin kommen, dass dem
Fremdenverkehr die gleiche Aufmerksamkeit wie
den anderen Wirtschaftsbeziehungen gewidmet
wird. Mit lebhaftem Beifall wurde die Forderung
des Ministers auf Abschaffung der Zollkontrolle für
das kleine Reisegepäck aufgenommen.

Die erfreuliche Aufwärtsentwicklung des
Ausländerreiseverkehrs nach Deutschland, der im
vergangenen Jahre rund 470 Millionen DM
erbracht habe, mache einen weiteren Ausbau der
Werbung im Ausland erforderlich. Er hoffe, die
Zustimmung des Bundestages dazu zu erlangen,
die hierfür aufgewendeten Beträge von 3,75 auf
4,5 Mill. DM zu erhöhen. Das sei notwendig, weil
die Werbemöglichkeiten im Ausland bisher noch
nicht genügend ausgeschöpft werden konnten,
llie Deutsche Zentrale für Fremdenverkehr müsse

hung der Devisenzuteilung für Auslandreisen
(Nr. 5 vom 20. 3. 53 unseres Informationsdienstes)
geben wir bekannt, dass auch die zusätzliche
Sonderzuteilung für Automobilisten und Motorradfahrer

heraufgesetzt worden ist, und zwar wie folgt:

Sonderzuteilung pro Jahr und Motorfahrzeug
bisher nunmehr
n. Kr. n. Kr.

für Automobilisten 150.- 250.-
für Motorradfahrer 75.- 125.-

das Netz ihrer Auslandstellen, das bisher 13 Büros
111 11 Ländern umfasst, auch auf Südamerika, den
Nahen Osten und Südafrika ausdehnen. Die
bisherigen Erfolge rechtfertigen solche Massnahmer.,
denn es habe sich gezeigt, dass der Aufwand für
Auslandswerbung nur etwa 1 % der durch den
Ausländerverkehr erzielten Deviseneinnahmen
betrage. Darüber hinaus sei auch vorgesehen,
dass der Bund Deutscher Verkehrsverbände und
der Deutsche Bäderverband die Unterstützung
erhalten, die für die Durchführung ihrer Aufgaben
erforderlich sei. Der Staat- so führte Dr. Seebohm
aus - habe die Pflicht, den Fremdenverkehr zu
fördern und zu lenken. Die Durchführung der dazu
notwendigen Massnahmen obliege jedoch.den dafür

geschaffenen Institutionen der Selbstverwaltung
und sei nicht Aufgabe des Staates.

In grossen Zügen umriss dann Dr. Seebohm die
Massnahmen auf dem Gebiet des Verkehrs, die
der Förderung des Reisens dienen. Er wies auf
die standigen Verbesserungen der Verkehrsmittel
auf Schiene und Strasse und auf dem Wasser hin
und teilte mit, dass die Vorbereitung zum Wiederaufbau

eines deutschen Luftverkehrs weit
fortgeschritten seien. Die Kurorte und Erholungsplätze
forderte er auf, durch energische Lärmbekämpfung
Oasen der Ruhe zu schaffen, und kündigte an,
dass gesetzliche Massnahmen dazu bereits
beschlossen seien. Der Übcrfüllung der Ferienplätze
in den kurzen Wochen der Hochsaison müsse
energisch begegnet werden. Das Mittel dazu sei
die Beseitigung der Ursachen, nämlich eine
nEntzerrung» der immer noch auf die Monate Juli und
August zusammengeballten Schulferien, die mit
sinnvoller Gliederung über die Zeit vom 15. Juni
bis 15. September verteilt werden müssen. Er
forderte die Ständige Konferenz der Kultusminister
auf, nun endlich neben den schulischen Belangen
auch die Notwendigkeiten der Fremdenverkehrswirtschaft

zu berücksichtigen. Ein günstiges Rei-
sejahr - so schloss Minister Dr. Seebohm seine
Ausführungen - stehe bevor, denn die Krönung
in England werde eine grosse Schar Touristen
aus überseeischen Ländern nach Europa bringen.
Der Fremdenverkehr beweise auch damit wieder,
dass er ein wertvoller Mittler zur Verständigung
der Völker ist. Es müsse das Ziel sein, Gäste zu
Freunden zu gewinnen, denn damit trage der
Fremdenverkehr zum Ziele der Menschheit bei, das sich
in die Worte «Frieden, Freiheit, Sicherheit»
zusammenfassen lasse.

Nach dem Bundesverkehrsminister betrat der
bayerische Staatsminister für Wirtschaft und
Verkehr, Dr. Hanns Seidel, das Podium. Er ging
in seiner Rede davon aus, dass der Fremdenverkehr

ein Wirtschaftszweig sei, der es erlaube, die
Erwerbstätigkeit mit menschlichen Werten zu
verbinden, dass also die Arbeit für das Wohlergehen

des Gastes nicht nur eine Frage des Geldverdienens

ist. Er wies auf die psychologischen
Momente in den Wechselbeziehungen zwischen Gast
und Hotelier hin und befasste sich eingehend mit
dem Strukturwandel, den der Fremdenverkehr im
Laufe der Zeit erfahren hat.

Der deutsche Fremdenverkehr stelle sich in
einem gewaltigen Ausmass in den Dienst der
Erhaltung der Arbeitskraft und habe daher eine hohe
soziale Bedeutung. Es sei zu fordern, dass der
gewerbliche Fremdenverkehrsbetrieb in seinem
Bestand erhallen werden muss, denn nicht allen
Menschen stehe der Zugang zu einem Erholungsaufenthalt

offen.
In seinen weiteren Ausführungen wandte sich

Staatsminister Dr. Seidel der besonderen
Konjunkturempfindlichkeil der Fremdenverkehrswirt-
Schaft zu und schilderte die vielfältigen Anstrengungen,

die gemacht werden, um die
Fremdenverkehrswirtschaft als einen gesunden Zweig der
Gesamtwirtschaft zu erhalten und zum Wohle
der Menschheit auszubauen.

Als Oberhaupt der gastgebenden Stadt be-
grüsste Oberbürgermeister Thomas Wimmer die
Versammlung.

Als Repräsentant des Auslandes sprach der
Staatssekretär für Fremdenverkehr in Italien,
Pietro Romani, und überbrachte als Präsident der
International Union of Official Travel Organizations

(IUOTO) die Grüsse und Glückwünsche
dieses internationalen Verbandes der amtlichen
FremdenVerkehrsorganisationen. Er gab einen
interessanten Überblick über den Wiederaufbau
des internationalen Fremdenverkehrs nach dem
zweiten Weltkriege sowie über die Aufgaben der
IUOTO. Auch Staatssekretär Romani Unterstrich
die grosse wirtschaftliche Bedeutung des
internationalen Tourismus, der vor allem in der Lage sei,
Lücken in der Zahlungsbilanz auszufüllen. So
seien viele Sehenswürdigkeiten und reiche
Landschaftsschönheit Ausfuhrgütern gleichzuachten.
Seine Ausführungen gipfelten in einem Bekenntnis

zur Zusammenarbeit der Völker Europas auf
der Grundlage einer föderativen europäischen
Einheit, die die Voraussetzungen für ein
demokratisches Leben im Frieden bilden könne.

Steigender deutscher Fremdenverkehr

Wie auf der vierten deutschen Fremdenverkehrstagung

bekanntgegeben wurde, hat der
deutsche Fremdenverkehr trotz steiler
Aufwärtsentwicklung 111 den letzten Jahren den Stand der
Vorkriegszeit noch nicht wieder erreicht. Es darf
jedoch angenommen werden, dass dieses Ziel in
nicht allzu ferner Zeit, vielleicht sogar schon im
laufenden Jahr erreicht werden wird. Die Zahl der
gemeldeten Fremden hat sich von 11,2 Millionen
1950 auf iö.i Millionen 1952 erhöht. Gleichzeitig
ist die Zahl der Übernachtungen von 36,9 auf
54,2 Millionen gestiegen. Der Ausländer-Reisever¬

kehr hat sich von einer Million auf 2,1 Millionen
gesteigert. Wenn diese Zunahme weiter anhält,
dann wird heuer die Vorkriegshöhe wieder
erreicht werden. Die westdeutsche Bundesrepublik
nimmt damit den vierten Platz unter den europäischen

Fremdenverkehrsländern ein (Italien 23%,
Frankreich 21%, die Schweiz 19% und
Westdeutschland 14%).

Dieses Bild wird freilich wesentlich ungunstiger,
wenn man berücksichtigt, dass sich die
Aufenthaltsdauer gegenüber der Vorkriegszeit verkürzt
hat. Sie betrug im Durchschnitt des Jahres 1952
nur vier Tage; obwohl 1952 die Bettenzahl gegenüber

der Vorkriegszeit um 400000 kleiner als vor
dem Krieg war, war die Übernachtungskapazitat
nur zu 38% ausgenützt.

Der Strukturwandel des deutschen Volkes spiegelt

sich im Fremdenverkehr mit erschreckender
Deutlichkeit wieder. Weite Kreise, fur die eine
grosse Urlaubsreise vor dem Krieg selbstverständlich

war, haben heute die Mittel dazu verloren.
An ihre Stelle sind neue Gesellschaftsgruppen
getreten, die, wenn auch zunächst nur in bescheidenem

Rahmen, in der Lage sind, sich eine Ferienreise

zu erlauben. Für diese Schichten müssen die
geeigneten Voraussetzungen erst geschaffen werden.

Der Sozialtourismus, das «Reisen für
jedermann» muss noch viel mehr als bisher gepflegt
werden. Die Lösung dieser Aufgabe kann durch
ein Angebot sozial kultivierter Reisen und
Ferienaufenthalte sowie durch ein sinnvolles und leicht
durchführbares Reisesparsystem gefördert werden.
Zwei Organisationen, die «Gemeinschaft für
Sozialtouristik und Reisesparen e. V.» (Gesorei) und
die «Deutsche Feriengemeinschaft GmbH» (DFG),
beide mit dem Sitz in Frankfurt, sind bereits
daran, dieses Programm zu verwirklichen. Die
von den 13 deutschen Informationsbüros im Ausland

verbreitete Devise «Deutschland ist nicht
nur ein schönes, sondern auch ein preiswertes
Land» scheint sich als wirksam zu erweisen. Der
bayerische Wirtschaftminister Dr. Hanns Seidel
fand auf der Tagung die schöne Schlussformulierung:

«Der Fremdenverkehr kann nur gedeihen,
wenn er nicht nur als kommerzielles Gewerbe,
sondern vor allem als Gästeverkehr, als eine Sache
des Herzens, derMenschlichkeit und der friedlichen
Verständigungsbereitschaft aufgefasst wird.» D.

DE NOS SECTIONS

Da Locarno

Assemblea generale della sezione

Come era stato pubblicato nel nostro ultimo nu-
mero, martedi u. s. ebbe luogo in una bella sala
dell'Albergo Birreria Nazionale, l'annuale assem-

Hoferschinken
der Schinken des rechnenden

Hoteliers I

Zielbewusste deutsche Fremdenverkehrspolitik
«Gäste müssen Freunde werben»

Champagne

HENKELL
Ein KLASSIKERN«

Weinkellers

LIEFERUNG DURCH:
CHAMPAGNER-KELLEREI E. BUESS AG

SISSACH • TEL.(061) 7.43.44

Mit Silva-Bilderscheck

Herrschaftlicher Besitz
am Lago Maggiore (italienische Seite)

Nähe Lugano, zu erkaufen. Die Liegenschaft eignet sich
als Privatbesitz oder Hotel mit Restaurant. Rund 9340 m.
Park im Zentrum und in Ufernähe gelegen. Offerten unter
Chiffre C 6264 an Publicitas Lugano.

NUR
EPTINSBR

IST
BPTD9BBR

NUR
PEPITA

IST
PEPITA

Ihre Gäste sind Ihnen dankbar, wenn Sie daran denken

J'achete

bouteillesdevin
en quantltös Importantes.
S. REUTET
T6l6phone (022) 263 35
Geneve, 5, rue des Päquls

Neuwertige Occasion!
Aus Liquidation gunstig zu
verkaufen

Hobart-
Rührwerk

Mod. A-200, mit eingebau-
tem Motor, mit Ansteckkonus
fur Zusatzapparate, 20-1-Kes-
sel, Schneebesen, Ruhrarm,
Knetarm, Gemüseschneider,
Reibscheiben. Die Maschine
ist 1 '/.jährig und fast me
gebraucht worden. Sie kann
ganz billig abgegeben werden.

Anfragen unter OFA
6204 Z an Orell Fdssli-An-
noncen, Zürich 22.

Gesucht
auf 1.Juni sauberes

Küchenmädchen
in kleinen Betrieb. Guter
Lohn. Offerten mit Zeugniskopien

an M. Schönenberger,
Sonnenhof, Vaduz (Liechtenstein).

Gesucht per sofort'junger,
kräftiger

Kochlehrling
in gutes Restaurant nach
Neuenburg. Offerten mit
Zeugniskopien an Restaurant
des Halles, Neuenburg.

denn für die Pflege des
kostbaren Silbers ist nur das Beste

gut genug

W. KID, SAPAG, Postfach Zürich 42

Tel. (051) 28 6011

Erfahrene Speziallsten zeigen
praktisch, wie Sie grössten Nutzen

aus der Anwendung von
ARGENTYL ziehen können.

ten
mit sep. Anhänge-Etikette,
auf Wunsch versehen mit
Hotelbenennung und laufend
numeriert. Anfragen und
bemusterte Offerten verlangen.
E. Schwägler, Zürich
Gummiwaren - Seefeldstr. 4

Gelegenheit
Zu verkaufen ein grösseres
Quantum neuwertige, schöne

und solide

Wirtschafts-

Stühle
zum Preise von Fr. 17.80 per
Stück.Möbelfabrik Gschwend
AG., Steffisburg, Tel. (033)
26312.

Gesucht

Buffettochter

Köchin
(Anfängerin)

Küchenmädchen

Officemädchen
Offerten mit Zeugniskopien
sind zu richten unter Chiffre
AS 18941 J an Schweizer
Annoncen AG., Biel.

Bevorzugen Sie fur die gepflegte Küche die feine, aus
eigener Anlage und Zucht (nicht ausl. Herkunft)

stammende

PORTIONS-FORELLE
für Blau-Service

lebend oder küchenfertig ca. 150/250 g, von der

FORELLENZUCHT BRUNNEN
ELSENER + BICKENBACH x.,. «»»IHBBO

Gesucht
fur gepflegtes Haus im Engadin, 35 Betten, auf
den 20. Juni, tüchtige, entremetskundige

Köchin
Guter Lohn. Offerten erbeten an J. C. Laporte,
Bad Ragaz, Tel. (088) 91644.

Gesucht für die Sonunersaison auf der Lenzerheide

in Hotel- und Passanten-Restaurant

2 Saaltöchter
Offerten unter Chiffre L H 2675 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

Hotel-Sekretär oder
-Sekretärin

in Jahresstelle gesucht. Gewandtes Journalführen

erwünscht. Ostschweiz. Gefl. Offerten
unter Chiffre O S 2664 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht
per sofort bestqualifizierter

für Patisserie- und Rauchwarenverkauf,

Chasseur
für Patisserie- ui

Boulevard-Kellner
Offerten mit Zeugnisabschriften sind zu richten
an das Personalburo Stadt-Casino, Basel.

auf Inserate Linter Chiffre werden von
der Weiterbeförderung ausgeschlossen

Jetzt disponieren!
Wir finanzieren Ihre Anschaffung von
Glacemaschinen und Konservatoren zu sehr günstigen

und bequemen Bedingungen.

Frei, Treig & Co., Bankgeschäft, Zürich
Löwenstrasse 55/57 Telephon (051) 2783 88
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blea generale ordinaria della sezione albergatori di
Locarno e dintorni.
I La riunione, alia quale era presents un buon nu-
mero di membri (alcuni erano assenti giustificati),
venne diretta dal dinamico presidente, sig. Fan-
ciola che, prima di iniziare l'ordine del giorno, ha
voluto sottolineare la partecipazione dei nuovi
membri entrati a ingrossare la bella famiglia alber-
ghiera locarnese.

Letto il verbale dell'ultima assemblea, appro-
vato a pieni voti e senza osservazioni, il presidente
dava lettura di un bene specificato rapporto illu-
strante tutta l'attivity svolta nell'anno 1952.

Questo messaggio, fatte alcune considerazioni
di ordine generale sulla buona situazione finanzia-
ria attuale del sodalizio, dovuta alia bella congiun-
tura che attraversiamo, espone per capitoli quale
fu l'opera e le azioni che il Comitate, sempre con
entusiasmo, ha potuto e saputo compiere nell'in-
teresse della society e della nostra classe.

Cosl vengono spiegati: le eccellenti relazioni esi-
stenti con i nostri organi centrali; quelle cordiali
con i colleghi di Lugano e Ascona coi quali for-
miamo la Federazione cantonale; i contatti con-
tinui coi diversi Dipartimenti governativi, special-
mente quelli del Lavoro e della Polizia coi quali
teniamo rapporti cortesi e profiqui; nö vanno di-
menticati quelli esistenti con le autoritä locali non-
chö con tutte le associazioni della regione, che si
occupano di turismo o dell'organizzazione di ma-
nifestazioni che interessano l'economia della nostra
regione e la nostra classe.

II rapporto in questione accenna pure su tutto
quanto ö stato fatto per sostenere e difendere i
nostri interessi in occasione della recente legge sul
lavoro, votata gli scorsi giorni dal Gran Consiglio
ticinese.

Parla dell'ottenuta soddisfazione per quanto ri-
guarda la concessione, da parte della direzionc
della F. F., delle carrozze dirette Basilea e Zurigo—
Locarno e viceversa.

Sono elencati gli appoggi che la nostra society
ha dato per permettere la tenuta di manifestazioni
e indicati i contributi assegnati a enti e comitati di
associazioni i cui scopi sono da noi bene condivisi.

La relazione del presidente sig. Fanciola ö ac-
colta con visibile soddisfazione dai presenti che
hanno bene compreso come il loro Comitate si
prende sempre a cuore gli interessi del sodalizio.

In seguito l'assemblea ha approvato i conti della
gestione 1952 che chiude con un soddisfacente sal-
do attivo. Anche le voci componenti il preventivo
per l'anno 1953 ebbero il consenso unanime dei
presenti e altrettanto dicasi per quanto concerne
la tassa sociale, fissata nel limite degli scorsi anni.

Eccellente impressione ha suscitato nei presenti
il rapporto della commissione di revisione dei conti
che ha fatto rimarcare come randamento sociale
sia bene condotto, sia dal lato amministrativo
generale che da quellö finanziario in modo partieo-
lare.

Per questo il nostra sodalizio ö nella possibility
di mantenere anche per il 1953 tutti i contributi
stanziati nel 1952 e di accantonare una certa som-
ma da usare per la propaganda.

L'assemblea ha poi chiamato a completare il
vuoto lasciato nel Comitate dal Defunto Vice-
presidente e tanto compianto F. Helbling, il figlio

HOTEL
primogenito dello scomparso, che e il continua-
tore delle azienda paterna.

La presidenza ha voluto informare gli associati
sulla imminente assemblea dei delegati che avrä
luogo l'n e 12 giugno p. v. a Weggis, e ha designate

quali nostri rappresentanti i colleghi: Sig.
J. Ernst e Roberto Schällibaum.

Lunga, nutrita e interessante fu la discussione
avvenuta alle eventuali. La presidenza ha potuto
dare chiare risposte alle domande che erano state
poste e tutti gli interpellanti si dichiararono sod-
disfatti.

L'assemblea ha pure risolto di effettuare una
gita sociale il prossimo 2 giugno ed ha espresso il
desiderio che la nostra society tenga un numero
maggiore di assemblee generali.

II comitate, per la parola del presidente, si e
dichiarato ben lieto di trovarsi piü sovente a con-
tatto con i nostri membri, ma vorebbe perö che
questi frequentassero in numero superiore le
nostre riunioni.

La bella adunata si chiudeva con un voto pre-
sidenziale diretto ai colleghi presenti, e assenti,
augurante che l'anno in corso sia portatore per
tutti di buoni e prosperi affari. B. O.

R V U

AUS DEN SEKTIONEN

Hotelierverein Interlaken

Anlässlich unserer kürzlich durchgeführten
Jahresversammlung im Hotel Royal St. Georges,
clahier, konnte Präsident P. Hofmann wiederum
Jne stattliche Zahl treuer Mitglieder willkommen
heissen. Die Tagung bot ihm zugleich die seltene
Gelegenheit, unserem geschätzten Mitgliede Joh.
Werder, daselbst, zu dessen 80. Geburtstage
namens der Versammlung herzlich zu gratulieren
und ihm innige Wünsche zu weiterem Wohlergehen

und bester Gesundheit zu entbieten.
Nach erfolgter Genehmigung des Protokolles

gedachte der Vorsitzende vorerst in warmen Worten

des verstorbenen Mitgliedes Alex. Voegeli,
dem die Versammlung die übliche Ehre erwies.
Hierauf erstattete er einen interessanten Rückblick

über die mannigfaltige Vereinstätigkeit im
Jahre 1952; seine Ausführungen wurden von der
Versammlung mit grossem Applaus verdankt.
Wir möchten daraus kurz festhalten, dass gemäss
den Erhebungen des Eidg. Statistischen Amtes
die Zahl der in unserem Kurplatze wenigstens
einmal übernachtenden Personen in der Zeit vom
1. April-30. September 1952 gegenüber der
gleichen Periode 1951 um 23000, d. h. um 21,17%
und diejenige der Übernachtungen um 31000,
d. h. um 9,5% zunahm. Diese erfreuliche Entwicklung

bestätigt einmal mehr, dass die vielseitigen
Werbemassnahmen der nationalen, regionalen und
lokalen Institutionen nicht nutzlos sind.
Bedauerlicherweise hat sich die durchschnittliche
Aufenthaltsdauer gegenüber der Saison 1951 von 3,01
Nächten auf deren 2,72 gesenkt, was einzig auf
den Minderzuzug von englischen Gästen - sie
verweilten zwar mit 4,36 Nächten immer noch am
längsten - infolge der Devisenkürzungen
zurückzuführen ist.

Die Vereinsrechnung pro 1952, der Voranschlag
pro 1953 und die Jahresrechnung pro 1951/52 des
Offiz. Kurkomitees gaben nicht Anlass zu langen
Diskussionen und wurden einmütig genehmigt.
In Abänderung eines früheren Entscheides wurde
sodann beschlossen, in Rücksicht auf die im nächsten

Sommer in Bern stattfindende internationale
Kochkunst-Ausstellung «HOSPES», den seit einigen

Jahren mit wachsendem Erfolg veranstalteten
«Salon culinaire» auf den kommenden Herbst

vorzuverlegen, und zwar auf Samstag, den 5.
September; er bildet dann wiederum eine Einleitung
zur «Quinzaine gastronomique», dieweil er im
Herbst 1954 nicht durchgeführt werden wird.

Als, Vertreter an die diesjährige Delegierten-
Versammlung des Schweizer Hoteliervereins, die
am 11./12. Juni nächsthin in Weggis stattfindet,
wurden die HH. Präs. Hofmann, Dir. Charles
Schenk, H. Hassenstein und W. Tschiemer
bezeichnet.

In Anerkennung ihrer grossen Verdienste um
die Förderung des Hotelgewerbes ernannte sodann
die Versammlung mit starkem Beifall und sichtbarer

Freude die letzten noch unter uns weilenden
Mitgründer und Förderer des im September 1904
ins Leben gerufenen Hoteliervereins Interlaken,
d. h. die HH. Th. Wirth-Hodel, Hotel Schweizerhof

und Alfr. Beugger-Anteilen, ehemals Hotel
Gotthard, zu Ehrenmitgliedern.

Die gleiche Ehrung wurde auch Herrn W.
Hofmann-Krebs, Hotel du Lac, zuteil, dem unermüdlichen

und erfolgreichen Initianten, Mitgründer
und langjährigen Präsidenten der Hotelgenossenschaft

des Berner Oberlandes und Behördemitglied
der Oberl. Hülfskasse.

Unter Unvorhergesehenem wurden noch einige
Anregungen und Wünsche zur Prüfung und
Weiterleitung an die zuständigen Instanzen
vorgebracht.

Hierauf schloss Präsident Hofmann die flott
verlaufene Tagung unter bester Verdankung an
die Anwesenden für ihr Erscheinen und ihre rege
Anteilnahme. -h.

Chronique valaisanne

Association höteliere du Valais

L'Association höteliere du Valais a l'honneur
d'inviter ses membres ä sa prochaine

Assemblöe generale annuelle

qui aura lieu

les mardi et mercredi 2 et 3 juin 1953
ä Loöche-les-Bains

Programme
2 juin 1953

16 h. Assemblöe ä la Taverne.
16 h. Afternoon-.Tea au Bar de la Maison

Blanche pour les dames.

Page t.

Diätküche und die Hotellerie
Da die Diätküche, vorab in den Hotels der

Badekurorte, heutzutage eine immer wichtiger
werdende Rolle spielt, hat der Hotelier-Verein
Rheinfelden im heimeligen Kurslokal des Hotels
Schützen in Rheinfelden vom 19. bis 21. Mai
1953 einen Diätkurs veranstaltet.

Die Leitung des Kurses führte Herr Leuen-
berger, der bekannte Diätchef des Biirgerspitals
in Basel, der auch jeweils die Kurse an der
Hotelfachschule in Luzern im Auftrag der Union
Helvetia durchführt. Die Beteiligung an diesem Diätkurs

war erfreulich gross; es nahmen sämtliche
Küchenchefs der Rheinfelder Hotellerie, aber auch
Köchinnen, Oberkellner, Obersaaltöchter und
weitere Interessenten daran teil. Die Bemühungen
des Hotelier-Vereins Rheinfelden, der als erster
die Empfehlungen des Verbandes Schweizerischer
Badekurorte beherzigt hat, verdienen alle
Anerkennung. Die Diätküche entspricht nun einmal,
ganz besonders in Badekurorten,einer Notwendigkeit.

Rheinfelden ist mit dem guten Beispiel
systematischer Ausbildung des Küchen- und Service-
Personals vorangegangen, möge es weiter Schule
machen.

18.30 h. Apöritif offert par la Commune de
Loeche-les-Bains au Restaurant Paradis.

20 h. Diner ä la salle des fetes de l'Hötel
Maison Blanche.

22 h. Bai ä la Taverne.

3 pan 1953

9-10 h. Bain dans la grande piscine du Grand-
Bain (apporter un costume de bain).

10-11 h. Promenade aux öchelles d'Albinen.
Au retour, rendez-vous dans les diffe-
rents Etablissements de la Station.

12.30 h. Lunch ä l'Hötel Heilquelle.

Ordre du jour
1. Proces-verbal de l'assemblöe du 16 juin 1952

ä Champöry.
2. Rapport de gestion sur l'exercice 1952.
3. Comptes 1952 et rapport des vörificateurs.
4. Budget 1953 et cotisations aitnuelles.
5. Elections statutaires: renouvellement du conii-

tö; Election du president et du vice-prösident;
vörificateurs des comptes.

6. Examen des tractanda de l'assemblöe des dölö-
guös de la S.S.H. les 11 et 12 juin 1953 ä Weggis.

7. Divers.

Les commandes de cartes de feie dont le prix total
a ete fixe ä fr. 35.-, doivent etre adressees aussitfil
a notre secr/tariat ä Sion (Av. de la Gare 10,
telephone 21154), et le montanl verse au compte de

cheques postaux de I'association (lie 1789).
Comme de coutuine, les dames seront les bien-

venues, et nous espörons qu'elles partieiperont
trös nombreuses y notre manifestation, dont une
partie leur est spöcialement röservöe. Nous comp-
tons ögalement sur la presence des membres pas-
sifs de l'association.

Association hdleli&re du Valais

CHAMPAGNE

I Agents el deposilaires pour la Suisse

RENAUD S.A.. BALE

Bahnhof-
Hotel

in grösserer Ortschaft in der Ostschweiz

zu verkaufen.
13 Zimmer, Gaststube, Nebenraum, Terrasse,
einziger Saal am Platze, grosser Parkplatz, Garage.
Kegelbahn. Gross- und Klein-Inventar vorhanden,
Sommer- und Winterbetrieb. Gute Existenz für
tüchtiges Wirte-Ehepaar. Nötiges Kapital 30000 Fr.
Selbstinteressenten wollen sich melden unter
Chiffre G 10383 Z an Publicitas Zürich 1.

OCCASION
Fabrikneue, vollkommen
ungebrauchte 50-kg-

Schulthess-
Waschmaschine
vollautomat. lochkartengesteuert,
das Vollkommenste, was heute
erhältlich ist, ganz besonderer
Umstände halber mit voller
Fabrikgarantie, zu interessantem
Preis abzugeben. Eventuell
Zahlungserleichterung. Daselbst
auch amerikanischer NORGE-
8-kg-Waschautomat frisch
fabrikrevidiert in neuwertigem
Zustand, Fr. 600.— unter Neupreis.
Offerten unter Chiffre W. M. 2739

an die Hotel-Revue, Basel 2.

Inserieren bringt Gewinn

GOSUCht zu baldigem Eintritt

Chef de garde
sowie tüchtige

I.Commis de cuisine
(Saucier, Tournant, Gardemanger)

Offerten mit Zeugnisabschriften und Angabe der Lohnansprüche an Bahnhof-
Büffet SBB., Basel.

Liquidation ab Concours Hippique 1953 Thun

Klappstühle, Schmiedeisen Fr. 24.60

Stahlrohrstühle, stapelbar Fr. 40.15

Bank, Stahlrohr, 120 cm lang/Tr. 79.20

150 cm lang Fr. 91.80

Stahlrohrtisch, 70/100 cm Fr. 68.50

Restaurationsstühle, Buchen Fr. 28.-

Stahlrohrtisch 70/120 cm, Farbe

rot und gelb Fr. 76.-

Gartenschirm (mit Alexogelenk) 200 cm

0, mit Betonsockel, 25 kg Fr. 85.-

Wirtschaftstische mit

Stahlrohrfüssen, 70/130 cm Fr. 102.50

Ware ab Thun

M. TSCHAN - BAUM AN N & SÖHNE, THUN, Telephon (033) 25920

A vendre
ä Glion sur Montreux (altitude 700 m)

de 80 lits. Eau courante dans toutes les chambres.
Grand pare de plus de 20000 m2. Situation tran-
quille. Vue splendide. Conviendrait pour Institut,
Maison de repos, Camp de vacances ou Etablissement

mödical. Conditions particulierement avan-
tageuses. S'adr. Etude Marc Chessex, notaire,
Montreux. '

Restaurant Ier ordre prös Lausanne cherche pour
entr&e de suite jeune homme comme

apprenti de cuisine
Faire offres sous chiffre P. H. 80651 L., ä Publicitas
Lausanne.

Beste Posten in England für

Hausangestellte
in Privathaushaltungen. Vera
mittlung kostenlos. Beau-

champ StaffAgency, 15, Beau-

champ Place, London S. W. 3.

Gesucht
für Sommersaison

Köchin
oder

Koch
Gell. Offerten an Kurhaus
Monstein bei Davos.

Gesucht mit Eintritt nach Übereinkunft:

Portier d'dtage
Unterportier
Küchenmädchen

Lange Saison. Gute Stellen. Offerten an Hotel Vitznauerhof,
Vitznau.

Gesucht per sofort oder nach Übereinkunft

Buffet- und Serviertöchter
Offerten unter Beilage von Photo^und Zeugniskopien

erbeten an die Direktion des Hotel Hecht,
St. Gallen.
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NfiCROLOGIE

Henri Beard f
(Vest avec une douloureuse surprise que nombre

d'höteliers ont appris la semaine derniere la nou-
velle de la mort de Monsieur Henri Beard, döcöd6
le 18 mai 1953 dans sa 75eme annöe apres une
penible maladie vaillamment supportöe.

Monsieur B6ard dont les qualitös d 'Energie et de
cordialitö ötaientbien connues, ötait nonseulement
1111 fournisseur de l'liötellerie qui avait su adapter
la production de la fabrique qu'il avait crööe aux
besoins de l'hötellerie, mais c'ötait encore pour
la plupart des hoteliers un ami que l'on rencon-
trait toujours avec plaisir et dont l'affabilitö,
l'obligeance et la gönörositö ötaient proverbiales.

N6 en 1877 k Lausanne, et apres divers voyages
ä l'ötranger, il 6tait venu s'installer ä Montreux
en 1899 et y avait fond6 un commerce de porce-
laine et de verrerie. Grace k ses remarquables
qualitös de commerfant probe et dnergique, il
döveloppa rapidement son entreprise, qu'il com-
pl6ta bientöt par un atelier de reparation d'argen

terie. D6sirant doter Montreux d'une industrie
stable - si souhaitable dans une region trop essen-
tiellement touristique — il fonda par la suite l'usine
qui depuis lors n'a fait que prosperer et est l'une
des mieux outiliees et des plus modernes d'Eu-
rope, et qui produit une argenterie renomm6e loin
ä la ronde.

Le succ6s de cette entreprise est du surtout ä la
pers6verance et aux initiatives de cet industriel
avise, dont le nom est 6galement lie au döveloppe-
ment de l'industrie höteliöre dont il suivait
revolution avec une attention toujours en öveil.

Nous presentons ä. sa famille et en particulier k
M. Noel Beard, qui suit avec bonheur la tradition
paternelle dans la direction de l'entreprise de
Montreux, nos plus sinceres condoieances et l'ex-
pression de notre vive Sympathie pour un deuil
auquel nous prenons une large part.

Elisabeth Besimo-Mayer f
Soeben erfahren vir, dass Frau Elisabeth

Besimo-Mayer, die Mutter des Sekretärs des
Zürcher Hotelier-Vereins, nach langer Leidenszeit
durch einen sanften Tod erlöst worden ist. Wir
sprechen der Familie Besimo unser herzliches
Beileid aus.

Trafic de paiements

Modifications des prescriptions relatives au
paiement de titres touristiques italiens et

danois

L'öchelonnement des paiements, dans le trafic
de voyage avec l'Italie, a 6t& suspendu avec effet
au 18 mai 1953; les hotels et pensions sont de nou-
veau habilitis au paiement des cheques de voyage.
A partir de la meme date, les paiements destines
ä des touristes danois peuvent etre opörös en
4 tranches au lieu de 6 tranches (comme dans le
trafic de voyage avec l'Allemagne occidentale).
Les dispositions relatives au paiement de plu-
sieurs tranches, en une seule fois, ont ötö pröci-
söes en ce sens que les documents probatoires
attestant la duröe du söjour doivent dorönavant
etre conserves dans les dossiers de l'organe qui a
effectuö le paiement.

DIVERS

Pour les automobilistes et les cyclistes
Strangers roulant en Suisse

L'annöe derniere, tous les records d'entröe de
vöhicules k moteur venant de l'ötranger ont 6t6
battus en Suisse, avec un total döpassent 1 million

70 mille autos, motos, scooters et autocars,
etc. Deduction faite des camions et des voitures
et motos röservöes ä un trafic strictement fronta-
lier, le total reste impressionnant et double celui
de l'avant-guerre.

Pour cet ötö, les perspectives sont bonnes et
l'on saluera avec intöret les mesures prises pour
accorder des facility aux automobilistes Strangers

: la durSe de validity de la carte d'entrSe pro-
visoire, dSlivrSe au passage de la frontiSre par
tous les bureaux de douane suisses - qui Stait de
dix jours — a StS portSe ä. un mois, et peut etre
prolongSe d'un mois, avant 1'SchSance. MalgrS
cela, le prix de la carte reste fixS k deux francs,
taxe tres minime.

Beaucoup d'automobilistes Strangers se prS-
occupent du croisement, dans les routes de mon-
tagne, avec les voitures postales. Selon un arretS
pris, le 10 avril, par le Conseil fSdSral, le dSpasse-
ment et le croisement avec les autocars postaux,
sur les routes de montagne, s'effectueront k.
l'avenir de maniSre normale; la disposition Selon

laquelle le car postal empruntait le cötS montagne
lorsqu'il dSpassait un autre vShicule, ou lorsqu'il
Stait dSpassS, est maintenant abrogSe. Le con-
ducteur d'une voiture postale a cependant le
droit d'exiger, ä un endroit difficile, que l'autre
vShicule avance ou fasse marche arriSre jusqu'ä
un emplacement favorable. Et la circulation ä
sens unique peut etre dScrStSe sur certains tron-
50ns et ä certaines heures; ces routes sont dSsi-
gnSes, k chaque extrSmit£, par un disque noir
avec cor postal jaune, celui que portent les
voitures postales.

Les cyclistes venant de l'Stranger apprendront
avec plaisir que les bureaux de douane de route
sont autorisSs k renoncer ä l'Stablissement de
certificats de controle pour cycles, remis gratuite-
ment jusqu'alors aux touristes Strangers visitant
la Suisse. II en rSsulte que, dSs maintenant, les
cycles peuvent etre importSs sans aucune formalite
douaniere par les Strangers venant en Suisse. Cet
allSgement est accordS ä bien plaire et l'on en sait
grS aux organes directeurs de la douane suisse.

I

Travaux scientifiques sur le tourisme

Au printemps, se sont tenus, sur invitation du
colonel Guizol, directeur de l'Office du tourisme
marocain, ä Marrakech, les rSunions de la
Commission scientifique de l'Alliance internationale
de tourisme et du comitS des experts de l'Institut
international des recherches scientifiques sur le
tourisme. Sous la prSsidence du professeur Hun-
ziker (Suisse) ont ötö examinees les ötudes prö-
sentöes portant notamment sur les rapports entre
le tourisme et les transports, la consommation
touristique, le trafic automobile europöen, les
courants touristiques au Moyen Orient et les
balances de paiements. L'ötude soumise par le
professeur Piatier (Paris) sur les döpenses des
touristes devra, de l'avis de la conference, etre
etendue k plusieurs pays invites ä organiser de
telles enquetes. Un certain nombre d'6tudes
seront imprimees en franfais et en anglais avant
la prochaine session. Le programme des recherches
et travaux futurs a ete etabli, relatifs entre autres
aux incidences du tourisme sur l'economie locale,
aux courants touristiques de l'Amörique latine
et aux indices des mouvements touristiques.

Les participants ont ötö conviös par l'Office
du tourisme ä visiter certaines des regions parti-
culiörement interessantes du sud marocain ou-
vertes tout röcemment au tourisme gräce ä l'amö-
lioration des communications et ä la creation des
gites d'ötapes parfaitement confortables.

Conseil d'administration de Swissair

Le Conseil d'Administration de Swissair a,
dans sa derniere seance, approuve les comptes
de 1952 qui seront soumis k l'assembiee generale
des actionnaires, fixöe au 29 mai prochain.

Le total des recettes de Swissair s'est ölevö ä
Fr. 67 756 758.87 tandis que les depenses ont
atteint le chiffre de Fr. 66 972 238.34. Le chiffre
d'affaires est d'environ 16% plus ölevö que l'annee
precedente.

Avec un benefice net de Fr. 784 520.53, auquel
vient s'ajouter le solde actif reporte de l'exercice
precedent de Fr. 79 663.61, les comptes bouclent
de fafon un peu moins favorables que .ceux de
1951. Le pourcentage moyen d'occupation en
1952 a atteint, avec 70% un niveau tres eieve,
toutefois, le resultat final a subi l'influence de la
forte hausse des d6penses due, en partie, ä la
necessite de former et d'entrainer de nouveaux
pilotes en prevision de l'augmentation des
services aeriens. Les reductions du programme
d'activite, rendues necessaires au cours de l'annee
par la greve des ouvriers de l'industrie pötroliere
americaine et la pönurie momentanee d'öquipages,
ont 6galement eu des consequences defavorables.

La compagnie peut, cette fois encore, verser
la quote-part integrale due au fonds d'amortisse-
ment g6r6 par la Confederation, en outre, eile peut
payer la totalite de l'indemnite annuelle d'affrete-
ment pour les deux DC —6B, propriete de la
Confederation.

YIENT DE PARAITRE

La Suisse en 6te 1953

L'Office central suisse du tourisme vient de don-
ner le «bon ä tirer» des trois editions (anglaise, alle-
mande et franfaise) de cette brochure que l'on
attend chaque ete avec impatience et qui releve les
dates les plus marquantes et les plus caractöristi-
ques des manifestations prevues dans tout le pays,
de mai ä octobre.

Des dessins de Trudy Wünsche, de H. Thöni et
de R. Mayer ajoutent ä l'agrement d'une claire
presentation typographique et une preface met en va-
leur — sans trop d'insistance, la Nature se char-
geant de l'essentiel - les incomparables ressource's
de la Suisse, pays id6al des vacances paisibles.

In den Wechseljahren entgifte das Blut
mit grünen, unschädlichen Kräuterpillen Helvesan-8zu Fr. 3.65
als erprobte Kur, als Erleichterung die beruhigt, Krämpfe
stillt und löst und wohltuend entspannt bei Müdigkeit und Unlust.
Ersetze einen Teil der täglich benötigten Flüssigkeit mit «Hel-
vesan»-Tee. Erhältlich In Apoth. und Drog., wo nicht, Versand:
Lindenhof-Apotheke, Rennweg 46, Zürich 1.

ZÜNDHÖLZER
jeder Art und Packung

Bodenwichse, Bodenöl,
Stahlspäne u.Stahlwolle,
Schuhcröme, Closetpa-
pier, Kerzen, Feuerwerk
usw.
alles in bester Qualität Ilafern

G. H. Fischer Söhne, Fehraitorf
Zünd- und Fettwarenfabrik

Gegr. 1860

Verlangen Sie Preisliste

1 " \
Gesucht

für sofort od. nach Über-
einkunft, gelernter,
jüngerer

Patissier
Handgeschriebene Offerten

mit Zeugniskopien,
Photo, Alter, und Angabe

des frühesten
Eintrittstermins gefl. an

Casino Berne

On cherche de suite, jeune

: commis de cuisine
j

Entr&e de suite ou ä convenir. Offres avec certificats

et pretentions de salaire sous chiffre B G 2773

ä l'Hötel-Revue, Bäle 2.

25jähriger Hotelierssohn in Küche (gelernter
_ Koch), Service und allen anderen Sparten des Ho¬

telbetriebes versiert, sucht Stelle als

Aide du patron
Selbständigem, entwicklungsfähigem Posten wird
der Vorzug gegeben. Offerten unter Chiffre D P
2775 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht
per sofort jüngere, sprachenkundige

2. Holel-Sekretörin
Gefl. Offerten an Hotel Zieglerhof, Zürich.

* Erstklasshotel im Engadin sucht

Hallentochter
oder

Barmaid-Anfängerin
Offerten mit Bild und Referenzen unter Chiffre
EH. 2750 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Junger Mann, kaufm. Angest., sucht Stelle in
Hotel, um den Hotelbetrieb kennen zu lernen.

Büro, Hilfskellner, Haus-
bursche-Chauffeur

oder ähnliches. Bemer Oberland oder Seegegend
bevorzugt. Offerten unter Chiffre A H 2787 an die
Hotel-Revue, Basel 2. Petit hötel cherche pour juin un

bon cuisinier
(seul). Bon salaire. Offres avec pretentions et
certificats sous chiffre A. V. 2749 ä la Revue Suisse
des Hotels ä Bäle 2.

Gesucht
nach Florida USA, in Erstklasshotel, tüchtiger

KOCH
25 bis;30 Jahre alt, welcher später Chefposten
Übernehmen kann. Anfangslohn 350 Dollars per
Monat. Jahresstelle. Affidavit wird geleistet.
Offerten an Hotel Glades, 17350 Gulf Boulevard,
St. Petersburg, Florida, USA.

i
•i

t Grand Hotel-Restaurant de Lausanne cherche pour de

j suite:

contröleur
stagiaire de bureau
main-courantier-caissier

connaissant les langues. Faires offres avec copies certificats
et photo sous chiffre L. E. 2743 ä la Revue Suisse deB Hötels
ä Bäle.

Hötel ä Geneve
demande trös bonne

eiiistiitere
Enträe immediate, saison ou annöe. Ecrire avec
röf. sous chiffre G E 2782 ä l'Hötel-Revue, Bäle 2.

CHAMPAGNE V» A. DEVAUX
IL EST SUR. LA CARTE DES MEILLEURS HOTELS ET RESTAURANTS

Vente franco par caisse de 12 bouteilles ou demies: Black Neck ou Blanc de Blancs Brut 1947

Jacques VERNES - 52, Florissant, GENfiVE - T6I. (022) 6 9027 - Agent gönöral pour la Suisse

Gesucht
per sofort jüngerer, an exakte Arbeit gewöhnter

Commis de cuisine
sowie jüngerer, tüchtiger

Buffet- und Keilerbursche
Geregelte Arbeits- und Freizeit, gute Bezahlung.
Offerten mit den üblichen Referenzen an:
Historisches Wirtshaus St. Jakob, Basel, Tel. (061)
S9191.

Gesucht
per 1. Juli, evtl. früher:

Küchenchef
Sekretär(in) - Receptionist(in)

Bewerber belieben Offerten einzureichen mit
Zeugniskopien und Bild unter Angabe der
Lohnansprüche unter Chiffre E V 2793 an die Hotel-
Revue. Basel 2.

Gesucht

Köchin oder Koch
neben junge, tüchtige Köchin. Offerten mit
Lohnansprüchen an Post-Hotel Rössli, Weggis.

Gesucht
in guten Landgasthof, Nähe Bern, nette, willige
Tochter als

II. Scrviertoclitei1
(evtl. Anfängerin mit Servicekenntnissen).
Geregelte Freizeit. Gute Behandlung. Offerten sind
zu richten an Peter Bieri, Gasthof Bären, Worb,
Tel. 672291.

Je fcühec
wir im Besitze Ihres Inserates sind,
desto mehr Sorgfalt können wir für
dessen Ausführung verwenden

TESSIN

Gesucht

Patlssier
Hotel Müller, Ascona.

Wir liefern zu vorteilhaften Preisen

Unsere ständige Ausstellung zeigt Ihnen

Gewerbe-Kühlschränke sowie Glace-
und Freezer-Anlagen
in verschiedenen Grössen

Auf Wunsch unterbreiten wir gerne ausführliche Offerte

UTO- Kühlanlagen in modernster Ausführung

Vollkommen in der Automatik - wirtschaftlichem Betrieb

Kombiniert für den Anschluss von: Kühlräumen, Kühlschränken, Buffets, Glace- oder Freezer-Anlagen, Vitrinen

yTT®-Kühlmaschinen % Zürich Eggbühlstrasse 15

Telephon (051) 465788
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I Stellen-Anzeiger
Moniteurdu personnel

Nr. 22

Offene Stellen - Emplois vacants

Den Offerten beliebe man das Briefporto für
die Weiterleitung (lose aufgeklebt) beizufügen.

Älleinkoch oder Köchin für Sommersaison gesucht. Offerten
unter Chiffre 1906

Alleinkoch, tüchtiger, in klemes Hotel in Zermatt gesucht. Offer
ten mit Zeugniskopien unter Chiffre 1921

Älleinköchin oder -koch fur Sommersaison gesucht. Eintritt
sofort. Offerten an Hotel Aipina, Grindelwald. (1923)

fihauffeur-bricoleur-argentier cherche place en Suisse ro-^ mande, pour le 15 juin. Offres A D. Due, 11, r. Pichard, Lau«
sänne. (1928)

gesucht fur Sommersaison, 15. Juni: Serviertochter fur Restau-
rant-Tea-room, junges Zimmermädchen, Mithilfe nach«

mittags im Service-Patisserie, Officemadchen (Gelegenheit
Französisch zu erlernen) Offerten an Restaurant Tea-room-Pension
Le Prado, Crans s/Sierre. (1914)

f*esucht in mittelgrosses Hotel, Weggis* Sekretärin, tüchtige
(fur franz. und englische Korrespondenz), I. Saaltochter,

bestausgewiesene, sprachenkundige, Kochin neben Chef.
Offerten mit Zeugnisabschriften und Lohnanspruchen unter

Chiffre 1918

Gesucht fur sofort: Commis de cuisine und Officegouvernante.
Offerten an Hotel Waldhaus Dolder, Zürich. (1924)

fesucht: Kochin oder Commis neben Chef, Serviertochter
und Saallehrtochter. Offerten an Hotel de la Paiz, Lurern.' (1927)

f* esucht: Obersaaltochter oder I. Saaltochter, sprachenkundig,
Serviertochter fur das Restaurant, tüchtiger Alleinkoch oder

•kochin, Kuchenbursche. Offerten mit Zeugniskopien und
Lohnanspruchen an Hotel Oberland, Beatenberg. (1929)

T£*achenchef, tüchtiger, von Hotel in der Zentralschweiz gesucht
Eintritt sofort oder nach Übereinkunft Offerten mit Lohnangaben

unter Chiffre 1925

Küchenchef empfiehlt sich fur Aushilfen und Fenenablösungen.
P. Curt Moser, Postfach 91, Rorschach, Tel. 42277. (996)

Den Offerten beliebe man das Briefporto für
die Weiterleitung (lose aufgeklebt) beizufügen.

Tfuchenchef, ges Alters, entremetskundig, 3 Sprachen, zuver-
lassiger Mann, sucht Stelle Offerten mit lA>hnangaben an

Postrestante 14a, St. Moritz-Dorf. (1000)

T£üchenchef, seriöser, in allen Teilen semes Berufes versierter** Fachmann, sucht Zweisaison- oder Jahresstelle in mittlerem
Hause. Offerten mit Lohnangabe unter Chiffre 998

lyfetzger-KÜchenbursche, solider Mann, sucht Stelle in Hotel
oder Kantine. Offerten unter Chiffre P 26793 On an Publicitas

Aarau. [335]

Salle und Restaurant

T% estauranttochter, tüchtige, ges Alters, im Speiseservice be-
wandert, zuverlässig, sucht Engagement Eintritt ab sofort

Offerten an Kläry Frick, Schwarzenegg b Thun (997)

JC Hein- oder Etagenportier, sprachenkundiger, sucht Jahres-** oder Saisonstelle. Eintritt sofort Offerten an A. K. b Kodit-
schek, Chalet «Heimelig», Chartreusestrasse, Chur. (999)

)atissier, tüchtiger, jüngerer, per sofort gesucht Offerten sind
zu richten an Hotel Engel, Liestal, Tel (061) 72707 (1926)

l^och, junger, deutscher, mit 2 Jahren Auslandspraxis, möchte
sich bald in die Schweiz verändern Offerten an W Meier,

München 5, Rumfordstr 41/I/Deutschland [337]

f*hefkochin-Gerantin von kleinerem, vegetarischem Restau-^ rant in Zünch, auf Herbst 1953 gesucht (evtl. Ehepaar oder
Kuchenchef), versiert in allen Fragen der neuzeitlichen Ernährung
Gutbezahlte Dauerstelle. Handschriftliche Offerten nut Angaben
über bisherige Tätigkeit unter OFA 5189 Z Orell Fussli-Annoncen,
Zürich 22. [424]

SCHWEIZER HOTELIER-VEREIN
Facharbeitsnachweis Gartenstrasse 112 Telephon 58697

BASEL

Vakanzenliste
Liste des emplois vacants

des Stellenvermittlungsdienstes
Die Offerten auf nachstehend ausgeschriebene offene Stellen sind
unter Angabe der betreffenden Summer auf dem Umschlag und
mit Briefporto-Beilage für die Weiterleitung an den Stellendienst

„HOTEL-BUREAU" (nicht Hotel-Revue)
zu adressieren. Eine Sendung kann mehrere Offerten enthalten

Stellensuchende, d e beim Facharbeitsnachweis des S.H.V.
eingeschrieben sind, erhalten telephonisch Adressen von unter

u Vakanzenliste» ausgeschriebenen Stellen.

Jahresstellen
Buffettochter, Deutsch, Französisch, Kuchenmadchen, nach
Übereinkunft, Hotel 45 Betten, Nähe Biel.
Conducteur, Deutsch, Französisch, Englisch, Zimmermädchen,

sofort, grosses Hotel, Bern.
Journalfuhrer, nach Übereinkunft, Erstklasshotel, Bern
Chasseur-Telephonist, sofort, mittelgrosses Hotel, Genf
Chef de reception, nach Übereinkunft, mittelgrosses Hotel,
Zurich.
Sekretarpraktikant, Buffetdame oder «tochter, nach Übereinkunft,

mittelgrosses Hotel, Schaffhausen.
Serviertochter, nach Übereinkunft, Restaurant, Basel
Schenkbursche, sofort, Restaurant, Basel
Küchenmädchen, Hausbursche, Restauranttochter,
Buffettochter, sofort, Hotel-Restaurant, Kanton Solothurn.
Restauranttöchter, nach Übereinkunft, Restaurant, Basel.
Zimmermadehen, Serviertochter, nach Übereinkunft,
grösseres Hotel, Basel.
Saaltochter oder Praktikantin, nach Übereinkunft,
mittelgrosses Hotel, Zunch.
Denu-chef, Buffettochter, nach Übereinkunft, grösseres Hotel,
Biel.
Chef de partie, sofort, Restaurant, Bern.
Chef de rang, sofort, Restaurant, Zunchsee.
Commis de cuisine, Bureaufräulein-Stutze der Leitung, nach
Übereinkunft, Restaurant, Ölten.
Buffetdame oder -tochter, sofort, Patissier, Commis de
cuisine, 1. Juli, Hotel 30 Betten, Kanton Zünch.
Anfangssekretarin oder Praktikantin, nach Übereinkunft,
Hotel 40 Betten, Kanton Baselland.
Offise-Economatgouvernante, Juni, Hotel 80 Betten, Wallis.
Alleinkoch, 1. Juni, mittelgrosses Hotel, Basel.
Küchenmädchen, sofort, Hotel 80 Betten, Graubünden
Commis de cuisine, 20—23jährig, nach Übereinkunft,
mittelgrosses Hotel, Biel.
Zimmermädchen, nach Übereinkunft, mittelgrosses Hotel,
Ölten.
Köchin neben Chef, sofort, mittelgrosses Hotel, Bern
Officebursche, sofort, Hotel 100 Betten, Basel.
Patissier, nach Übereinkunft, Hotel 40 Betten, Baselland
Hausbursche, sofort, mittelgrosses Hotel, Basel.
Commis de cuisine, Commis Patissier, Chefpatissier,
Officegouvernante, sofort, mittelgrosses Hotel, Zurich.
Älleinkoch oder Köchin, Sommer, Hotel-Restaurant, Tessin
Commis de cuisine, nach Übereinkunft, Bahnhofbuffet, Kanton

Neuenburg.
Bureaupraktikant(in), nach Übereinkunft, mittelgrosses Hotel,
Basel
Comrtus de cuisine, sofort, Bahnhofbuffet, Kanton Bern.
Sekretannpraktikantin, nach Übereinkunft, nuttelgrosses
Hotel, Basel.
Commis de cuisine, nach Übereinkunft, Restaurant, Genf.
Serviertochter, nach Übereinkunft, Restaurant, Basel
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Sommersaison
5060 Chef de'parUe oder tüchtiger Commis de cuisine, nach Über¬

einkunft, Hotel 50 Betten, Genfersee.

5061 Barmaid, sofort, Hotel 80 Betten, Zentralschweiz
5066 Köchin, Saaltochter, Etagenportier, Sommer, Hotel 100

Betten, Graubunden.
5073 Köchin, Restauranttochter, sofort, Berghotel-Restaurant,

Kanton Bern
5075 Bureaufräulein, sprachenkundiges, Sommer, Hotel 25 Betten,

Graubunden.
5078 Saaltochter, Zimmermädchen, Sekretärinprakükanün-Mit-

hilfe im Saal, Köchin, Hilfsköchin, Officemädchen,
Kuchenmädchen, Sommer, Hotel 50 Betten, Graubunden.

5088 Jüngere Saaltochter oder Praktikanün, sofort, Hotel 50 Betten,
B ernex* Oberland

5089 Saaltochter, sofort, Hotel 25 Betten, Berner Oberland.
5090 Etagenportier, Gartner, Lingenemadchen, 15. Juni, Hotel

90 Betten, Vierwaldstättersee.
5095 Comnus de cuisine, Saaltochter, sofort, Hotel 40 Betten,

Graubünden.
5097 Hausbursche, Kuchenmadchen, Köchin, sofort, Hotel 50

Betten, Badeort, Kanton Aargau.
5100 Saucier, Entremetier, Patissier, Commis de cuisine, Köchin,

Restauranttochter, Saaltochter, Kellner, Sommer, Hotel 120
Betten, Graubunden.

5108 Etagenportier-Hausbursche, Saaltochter, Saalpraktikantin,
Serviertochter, Kuchen-Officemädchen, Sommer, Hotel 75
Betten, Berner Oberland.

5113 Hausbursche-Nachtportier, 1. Juni, Hotel 60 Betten, Genfersee
8117 Entremetier, sofort, Erstklasshotel, Locarno.
5121 Küchenbursche, Kuchenchef, Commis de cuisine, Sekretär¬

in), sofort, Hotel 65 Betten, Berner Oberland.
8127 Chef de rang-Winebutler, Sommer, Erstklasshotel, St. Moritz.
5133 Etagenportier, Officemadchen, Angestelltenzimmermäd¬

chen, sofort, Hotel 140 Betten, Zentralschweiz
5136 II. Commis de cuisine, Commis Gardemanger, Tounun',

sofort, mittelgrosses Hotel, St. Moritz.
5139 Zimmermädchen-Mithilfe im Service, Sommer, Hotel 15

Betten, Thunersee
5140 Jg. tüchtige Saaltochter, Anfang Juni, Hotel 50 Betten, Toggen¬

burg
5141 Economatgouvemante, Kuchen-Officemädchen, Stopferin,

sofort, Hotel 90 Betten, Thunersee
5144 Concierge, Chasseur, Chef d'ötage, Chef de rang, 2 Denu-

chefs, 5 Commis de rang, Officegouvernante, 2 Officemadchen,

2 Etagenportiers, 2 Zimmermädchen, Saucier, Patissier,

Gardemanger, Entremetier, Commis de cuisine, sofort,
Erstklasshotel, Berner Oberland.

8175 Allein-Saaltochter-Vertrauensperson, nach Übereinkunft,
Hotel 50 Betten, Berner Oberland.

5177 Sekretärin-Joumalführerin-Kassierin, Kaffeeköchin, Sommer,
Hotel 80 Betten, Wallis

8179 Commis de rang, Denu-chef, Casseroher, Kuchenmädchen,
Sommer, Hotel 50 Betten, Zentralschweiz.

5186 Zimmermadehen, Anfangssaaltochter oder Praktikantin,
Sommer, Hotel 40 Betten, Vierwaldstättersee.

5189 Oberkellner oder Obersaaltochter, Sommer,Hotel lOOBetten,
Berner Oberland.

5193 Kuchenchef, Commis de cuisine, Casseroher, Etagenportier,
Chasseur, 2 Officemädchen, Lingöre, 10./15. Juni, Hotel 60
Betten, Wallis.

5203 Chef de service-Oberkellner, Saaltochter, Ende Jum, Hotel
40 Betten, Graubunden.

5205 Hausbursche-Portier, Saal-Restauranttochter, Officemadchen,
Sekretannpraktikantin, sofort, Hotel 25 Betten, Kanton
Fribourg. -- - — at -v.«: trr~—sr is Jüü|

5209 Saaltochter oder Praktikantin, sofort, Hotel 30 Betten, Zentral¬
schweiz.

5210 Tournante fur Saal und Zimmer, nach Übereinkunft, Hotel
80 Betten, Lago Maggiore.

5211 Sekretär(m), Sekretänn-Dactylo, Deutsch Bedingung, nach
Übereinkunft, Bädergesellschaft Wallis.

5213 Chef-Saucier, nach Übereinkunft, Erstklasshotel, Interlaken
5214 Kellner, tüchtiger Saucier, Sommer, Erstklasshotel, Engadin.
5219 Tüchtige Kochin, nach Übereinkunft, Hotel 30 Betten, Graub
5220 Saaltochter, Officemädchen, Kuchenmädchen, Sommer, Hotel

60 Betten, Kanton Waadt.
5223 Alleinkoch, Sommer, Hotel 50 Betten, Wallis.
5224 Commis de eins ine oder Hilfskoch, Sommer, Hotel 80 Betten,

Engadin
5225 Saaltochter oder Praktikanün, Sommer, Hotel 65 Betten,

Lugano
5237 Serviertochter, Zimmermadehen, Kuchenmadchen, Sommer,

Hotel 20 Betten, Berner Oberland.
5240 Saaltochter, Officemädchen, Köchin, nach Übereinkunft,

Hotel 75 Betten, Berner Oberland.
5243 Kuchenchef, Serviertochter, nach Übereinkunft, Hotel 50

Betten, Bemer Oberland.
5245 Commis de cuisme, sofort, Sekretar(in) auch Anfanger(in),

Jum, Hotel 80 Betten, Wallis.
5251 Oberkellner, Kuchenchef, Zimmermädchen, Conducteur-

Chasseur, Commis de cuisme, Officemädchen, Maschinen-
wascher, sofort, mittelgrosses Hotel, St. Moritz.

5258 Commis de rang, Sekretärin, Mai, Hotel 40 Betten, Lugano

5262 Restauranttochter, Saaltochter, auch Anfängerin, Patissier,
sofort, Hotel 70 Betten, Kanton Glarus.

5266 Demi-chef, nach Übereinkunft, Hotel 125 Betten, Lugano
5267 Personalkoch, tüchtiger, sofort, Erstklasshotel, Luzern
8269 Commis de cuisine, Erstklasshotel, Luzern.
8270 Zimmermädchen, sprachenkundiges, nach Übereinkunft,

Erstklasshotel, Vierwaldstättersee
5271 Chasseur-Telephomst, Sekretär-Journalführer, Bureauprakti¬

kant, nach Übereinkunft, Erstklasshotel, Locarno
5274 Tüchtige Saaltochter, sofort, Hotel 70 Betten, Thunersee
5275 Tuchüger Koch, 1. Juli, Hotel 65 Betten, Wallis
5277 Köchin neben Chef, evtl. Comnus de cuisine oder Prakti¬

kanün mit Kochkenntrussen, sofort, Hotel 50 Betten,
Vierwaldstättersee

5278 Saaltochter oder Kellner evtl Praktikanün, sofort, Hotel 90
Betten, Vierwaldstättersee.

5283 Saaltochter oder Kellner, Sommer, Hotel 110 Betten, Wallis
5284 Alleinporüer, Saaltochter, Zimmermädchen, Älleinkoch oder

Köchin, Sommer, kleineres Hotel, St. Moritz
5288 Guter Koch oder Köchin, Sommer, Hotel 80 Betten, Graub
5289 Kuchenmädchen, Zimmermadehen, Saaltochter, Sommer,

Hotel 40 Betten, Graubunden.
5293 Alleinporüer, Zimmermadehen, Hilfszimmermädchen, Lin-

göre-Hausmädchen, jg Koch oder Köchin neben Chef,
Sommer, Hotel 50 Betten, Thunersee.

5298 Chef de rang, evtl. Obersaaltochter, Saaltochter, Saalprakti-
kantin, Sommer, Hotel 65 Betten, Berner Oberland.

5301 Kuchenchef, Saaltochter, Sommer, Hotel 50 Betten, Berner
Oberland.

5303 Bazarverkaufenn, Deutsch, Französisch, sofort, Hotel 80
Betten, Wallis

5304 Saaltochter oder Anfängerin, 18. Jum, nuttelgrosses Hotel,
Luzern

5305 Kuchenmadchen, Kochin, sofort, Hotel 80 Betten, Badeort,
Kanton Aargau.

5337 Angestelltenkoch, nach Übereinkunft, Restaurant, Interlaken.
5308 Buffettochter oder Dame, Sommer, Hotel 50 Betten, Zentral¬

schweiz
5309 Gouvernante, nicht zu junge, Deutsch, Französisch, Englisch,

Italienisch, nach Übereinkunft, mittelgrosses Hotel, Locarno
5311 Etagenporüer, Zimmermadehen, sofort, Hotel 65 Betten,

Vierwaldstättersee
5313 Tuchüger Älleinkoch, Sommer, Hotel 40 Betten, Graubunden.
8314 Saaltochter oder Praktikanün, sofort, Hotel 70 Betten, Berner

Oberland
5315 Tuchtiger Älleinkoch, Sommer, Hotel 50 Betten, Bemer

Oberland
5322 Saaltochter, sofort, Hotel 3S Betten, Vierwaldstättersee.
5326 Sekretärin oder Journalfuhrerin, nach Übereinkunft, Erst¬

klasshotel, Wallis.
5332 Sekretar(m), Kassier, Kuchenmädchen, Barcommis, Demi¬

chefs, Chef de rang, Zimmermädchen, Sommer, Hotel 140
Betten, Zentralschweiz

5340 I. Saaltochter oder Obersaaltochter, Ende Jum, Hotel 100
Betten, Wallis

5341 Commis de cuisme, Sommer, Erstklasshotel, Genfersee
5342 Erstklassiger Älleinkoch, muss die italienische Küche ken¬

nen, Sommer, Hotel 35 Betten, Lago Maggiore
5344 Anfangsgouvernante-Stutze der Hausfrau, sofort, Hotel

60 Betten, Lugano
5345 Lmgeriegouvernante, Anfangszimmermädchen, Saaltochter,

sofort, Hotel 150 Betten, Badeort, Kanton Aargau.
5349. .Chasseur» jg. Porüer, Sommer, Hotel 90 Betten, Vierwald¬

stättersee.
5381 Saaltochter, Sommer, Hotel 65 Betten, Berner Oberland
5382 Alleinporüer, Alleinköchin, Sommer, kleineres Hotel,Luzerr.
5354 Koch neben Chef,- 18. Jum, Zimmermädchen, sofort, Hotel

85 Betten, Genfersee
5357 Sekretär-Journalführer, Paüssier, entremetskundig, Commis

de cuisme, Sommer, Erstklasshotel, Berner Oberland
5360 Servicepersonal, Haus-Gartenbursche, Kuchenmadchen,

Sommer, Hotel 50 Betten, Zentralschweiz
5363 Restaurant-Saaltochter, Sommer, Hotel 40Betten, Graubunden
5364 Kaffeeköchin, Zimmermadehen, Sommer, Hotel 100 Betten,

St. Moritz.
5366 Kuchenchef, Sommer, Hotel 50 Betten, Engadin
5367 Lingöre-Stopferin, Paüssier, Commis-Paüssier, tuchüger,

Hilfs- oder Anfangszimmermädchen, Sommer, Erstklasshotel,
Berner Oberland

5371 Saaltochter, sofort, mittelgrosses Hotel, Interlaken
5372 Tuchüge Buffetdame, Sommer, Hotel 100 Betten, Engadin
5373 Officemadchen, Zimmermädchen-Tournante, Sommer, Hotel

30 Betten, Bemer Oberland.
5377 I Saaltochter oder Saaltochter, nach Übereinkunft, Hotel 35

Betten, Genfersee
5378 Jg Köchin neben Köchin, sofort, Hotel 35 Betten, Berner

Oberland.
5379 Köchin, sofort, Hotel 40 Betten, Badeort, Ostschweiz.
5380 Kuchen-Hausmädchen, sofort, Hotel 30 Betten, Zentralschweiz
5381 Saaltochter, möglichst sprachenkundig, Saalpraktikanün,

Kuchenmädchen, Sommer, Hotel 45 Betten, Berner Oberland.

Aushilfen
8117 Concierge, Aushilfe für ca 2 Monate, nach Übereinkunft,

Erstklasshotel, Locarno

Ausland — Etranger

Kanada (Austausch)

Gesucht in gutes Hotel nach Kanada, zu möglichst baldigem Eintritt

tuchüge Commis de rang für Saison- oder Jahresstellen. Offerten

mit Zeugnisabschriften und Photo an Nr. 22/CA/5364 an Hotel-
Bureau, Basel 2 (Fr 2 - in Marken beilegen).

„HOTEL-BUREAU"
Succursale de Lausanne
Avenue Agassiz 2, Tölöphone (021) 23 92 58.
Les offres concernant les places vacantes ct-aprös
doivent ötre adressöes & Lausanne A l'adresse cl-dessus.

8852 Femme de chambre, de suite, hötel moyen, Genöve.
8857 Chasseur, de suite, grand hötel, lac Löman.
8858 Chef de parüe, de suite, restaurant, lac Löman
8859 Commis de rang, de suite, restaurant, Genöve
8860 Sommeliöre, 1er juin, restaurant, Lausanne
8861 Fille de salle-döbutante, femme de chambre tournante ou

lingöre, de suite, hötel moyen, Genöve
8863 Femme de chambre, 1er juin, hötel moyen, lac Löman.
8865 Fi lie de salle-döbutante, de suite, hötel moyen, Alpes vaud.
8868 Tournante de chambre-salle, fille ou gar^on de salle, 1er

juin, hötel moyen, Genöve
8870 Gar<?on de salle, cuisuuöre ou garcon de cuisine experi¬

ment^, gar<?on ou fille de cuisine, fille d'office, lerjuillet,
hötel moyen, Valais.

8878 Femme de chambre-tournante-salle, de suite, hötel moyen,
lac Löman.

8883 Gar^on de salle-döbutant, de suite, hötel moyen, Vaud
8884 Chef de rang, une secretaire, fran^ais, allemand, anglais,

30 mai, hötel moyen, lac Leman
8886 Un secrötaire-döbutant, fille de cuisine-office ä la journöe

ou fixe, de suite, hötel moyen, lac Löman
8889 Femme de chambre-tournante, de suite, hötel moyen, lac

Leman.
8890 Sommelier, de suite, restaurant, Lausanne
8894 Fille de cuisine, de suite, hötel moyen, Alpes valaisannes
8897 Cuisimer seul ou cuisuuöre expönmentöe, 25 juin A 31 aoüt,

hötel 60 lits, Valais.
8898 Fille de salle (Suissesse), de suite, hötel moyen, lac Löman
8899 Gouvernante, une ou un secrötaire-maincouranüer, une

daetylo, allemand, de suite, hötel moyen, Valais.
8905 Commis-päüssier, saison d'ötö, grand hötel, Alpes vaudoises
8907 Dame de buffet, de suite, restaurant, Neuchätel.
8909 Denu-chef de rang, de suite, hötel moyen, lac Löman
8911 Cuisinier-remplagant, 26 mai pour 15 jours, hötel moyen,

Neuchätel.
8912 Portier-conducleur, de suite, hötel moyen, Alpes vaudoises.
8915 Commis de cuisine, de suite, Entremeüer, demi-chef de

rang, commis de rang, pari, allemand, juin, grand hötel,
lac Leman.

8919 Gouvernante d'office, de suite, grand hötel, Genöve
8920 Fille de salle, de suite, hötel moyen, lac Leman
8921 Porüer de nuit,^ 1er juin, filles d'office, hötel moyen, lac

Leman.
8924 Lingöre, päüssier, pAüssiöre, de suite, grand hötel, lac

Löman.
8926 Jeune porüer, de suite, hötel moyen, lac Leman.
8927 Une secretaire-teiephomste, de suite, hötel moyen, Genöve.
8928 Cuisimer, ä converur, hötel moyen, Alpes valaisannes
8933 Femme de chambre-tournante, de suite, Climque Leysin
8935 Chef de cuisine, ä converur, hötel moyen, Valais
8936 Lingöre, de suite, hötel moyen, lac Löman.
8937 Gargon de maison, de suite, hötel moyen, lac Löman
8939 Cuisimöre ou jeune cuisimer, 1er juin, hötel moyen, lac

Löman
8941 Fille de salle-döbutante, de suite, hötel moyen, Valais
8946 Saucier, jum, grand hötel, Alpes valaisannes.
8947 Femme de chambre, de suite, hötel de passage, Lausanne.
8949 Fille de salle, de suite, gouvernante d'öconomat, cuisimöre

ä cafö, ä convemr, hötel moyen, lac Löman.

Zürcher Stadthotel mit Restaurant sucht
mit Eintritt nach Übereinkunft •

Geranten-Ehepaar
kauüonsfähig, mit Zürcher Fähigkeitsausweis

Küchenchef
selbständige, tuchüge Kraft, restauraüonskundig

I. Buffetdame
bestausgewiesen, evtl. auch fur Economat-Verwaltung,

Sekretärin
evtl. Sekretär, fur Telephon, Kasse und Aide de röception, sprachenk

Restaurationstochter
möglichst sprachenkundig

Gefl. handgeschriebene Offerten mit Ansprüchen, Photos und Zeugnisabschriften unter
OFA 5231 Z Orell Füssli-Annoncen, Zürich 22.

Hötel de 1er rang, rögion du Leman, cherche
hon

CUISINIER
(Aide ä cöte du chef) pour le 15 juin. Saison
jusqu'A fin octobre au morns. Envoyer copies de
certificate, photo, indicaüons de l'äge et des prö-
tenüons de salaire A chiffre L F. 2748 ä l'Hötel-
Revue A BAle 2.

Gesucht
per sofort in Erstklasshotel am Genfersee, tüchtiger

Commis de cuisine
Offerten mit Zeugruskopien und Lohnanspruchen an Postfach

205, Montreux

| Restaurant Waid, Zürich
| sucht zu sofortigem Ein-
I tritt bis Ende September

tuchügen

Saucier
(routinierter Restaurateur)
Offerten mit Zeugnissen an
K. Grau, Restaurant Waid,
obere Waidstrasse 145,
Zürich 10/37.

BARMAID
fachkundig, tüchüg, 4

Sprachen, sucht Stelle in
gutgehende Bar, Saison- oder
Jahresbetrieb. Offerten unter
Chiffre B F 2785 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

Koch 26jähng

Patissier
26jahng

Beiköchin
22jähng
nut besten Referenzen,
suchen ab Juni Posten in
erstem Hause. Angebote
mit Gehaltsangabe an Herbert

Leimbach, Wasserburg

(Bodensee), Haus Nr 7.

Erfahrener, selbständiger,
patisseriekundiger

Allefitkoch
sucht Saison- oder Jahresstelle.

J. Baumann, Begomen-
str. 10, Zürich 11/57, Tel.
463962.

Näherin
tuchüge, jüngere, sucht
Jahresstelle nur in Grand Hotel.
Offerten unter Chiffre N H
2786 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Suche
für meinen 16 K jährigen
Sohn eine Stelle als

Kochlehrling
in gutem Hause. Mittlerer
Betrieb in der Westschweiz
Offerten unter Chiffre B A
2778 an die Hotel-Revue,
Basel 2

Junges Ehepaar sucht Stelle
Mann als

Restaurationskellner
oder

Demi-Chef

Frei ab sofort. Offerten unter
Chiffre R Z 2776 an die Hotel-
Revue, Basel 2

Pflichtbewusste Tochter,
in Zürich wohnhaft, sucht

Vertrauensposten

in Hotelbetrieb, erfahren im

Service, Buffet,
Etage, Lingerie
und Economat
Offerten an Marg Bätüg,
Attenhoferstr. 39, Zürich 7.

cherche
place de saison
ou ä l'annee.
Offres sous chiffre SM 2795

A l'Hölel-Revue, Bäle 2

Hotel Reinhard Melchsee, Obwalden
sucht fur kommende Sommersaison, 20 Juni bis Anfang
Oktober

Patissier
Köchin
Commis de cuisine
Chef de service
Barmaid
Saaltöchter
Praktikantinnen
Zimmermädchen
Hausbursche
Casserolier

Gefl Offerten an Fam Reinhard-Burn, Hergiswil am See

Alleinkoch
in ungekündigter Stellung, verheiratet, 36 Jahre
alt, sucht im Laufe des Sommers sichere

Stellung mit Wohnung.
Auch gutgefuhrter Kanünenbetrieb oder Anstalt
angenehm Offerten mit näheren Angaben unter
Chiffre OFA 1119 B an Orell Füssli-Annoncen AG
Bern

Gesucht für Sommersaison:

Sekretär-Maincourantier
oder

Sekretärin
Patissier (entremetskundig)

Aide de cuisine
II. Restaurationstochter

Offerten gefl an die Direktion Grand Hotel Victoria,
Kandersteg.

Hotel Sternen, Unterwasser
sucht für Saison- evtl. Jahresstellen:

Oberkellner oder Chef de rang
Saaltöchter-Saalkellner
Restaurationstochter
Zimmermädchen
Portier-Hausbursche
evtl. Anfanger, mindestens 20 Jahre

Gutbezahlte Stellen. Eintritt Juni. Offerten mit Zeugniskopien

an die Obigen.

Gesucht
in Ersüdasshotel, Bemer Oberland (Sommer- u Winter-
Baison) per ca. 10. Juni 19S3

Chef de reception-caissier
Etagen-Gouvernante
Nachtportier sprachenkundig
Saucier
Commis de cuisine oder Aide

de cuisine
Commis de rang

Offerten mit Zeugniskopien und Photo sowie
Lohnanspruchen unter Chiffre B O 2794 an die Hotel-Revue,
Basel 2.
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Wir laöra Sie ein,
die Weinbrennerei Asbach & Co. zu besuchen,

wenn Sie auf Ihrer Rheinreise nach Rudesheim

kommen. Dort im Lande des Weines wird der

flöbad]'liralt'
erzeugt-jener grobe Deutsche Weinbrand mit
der vollen Blume und dem wunderbar milden,

weinigen Geschmack - welchen wir jetzt auch

ajlen guten Schweizer Gaststätten anbieten

können. Unser Vertreter wird Sie demnächst

aufsuchen und Ihnen eine Kostprobe bringen.
Bitte nehmen Sie ihn freundlich auf!

Georges Moreau & Cie.A.G.Zürich,Talacker41

Gesucht in Jahxesstelle

Chef de service
tüchtige, gutausgewiesene Kraft. Eintritt nach Übereinkunft Handgeschriebene

Offerten mit Lebenslauf, Zeugniskopien und Photo an Chs. Muller-Sout-
ter, Bahnhof-Buffet SBB, Basel.

Gesucht
m gutbezahlte Jahresstellen in Passantenhotel nach Basel

I. Sekretär-Reception-Kassier
2 Restaurationstöchter
Portier-Hausbursche
Lingere

Offerten mit Referenzen und Photo sind zu richten unter
Chiffre G J 2690 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht auf Ende Juni

Serviertochter

deutsch und französischspre-
chend. Offerten mit Zeugnissen

und Altersangabe an
Hotel Glockenhof, Ölten

Gesucht
fachkundige

Buffetdamen
Kiosk-Verkäuferinnen
Econom-Gehilfen
Restaurationstöchter

Offerten mit Photo und Zeugniskopien sowie Angabe der
Lohnanspruche an Bahnhofbuffet SBB, Basel.

GeSUCht in Hotel mit 70 Betten

KUchenchef-Alleinkoch
Aide-Chef
Serviertöchter sprachenkund ig

Zimmermädchen
Hotel Meyerhof, Hospental.

Gepflegtes Kleinhotel in St. Moritz (40 Betten) sucht fur
Sommersaison 1 Jum bis September, mit Vorzugsengagement

für Wintersaison vom 15 Dez bis ca Ende Marz *

Alleinkoch
fachtuchüg und sparsam

Saaltochter
selbständig und sprachenkundig

Allein-Zimmermädchen
Saalpraktikantin
junge Anfängerin

Lingerieznädchen
junge Anfängerin

Offerten mit Zeugniskopien und Photo unter Chiffre K H
2638 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht
für Sommersaisozi:

Concierge
mit Fahrbewilligung, evtl Anfänger

Hilfsgouvernante
Barmaid-Anfängerin
Mithilfe im Service

Offerten unter Chiffre W S 2736 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht
nach Ascona, sprachenkundige

Serviertochter
Offerten mit Photo an A. Wildi, Hotel-Restauran.
Schiff, Ascona.

Gesucht zu sofortigem Ein-

Bai- und

Offerten mit Zeugniskopien
an HotelSchweizerhof, Engelberg.

Gut aussehender, 30jähr.
Österreicher, sehr praktisch

veranlagt, sucht Stelle
als

Hausbursche
oder

Anfangsportier
Gute Zeugnisse sind vorhanden

Anfragen an Frl. Falkner,

Gasthof Kreuz, Hetendorf.

Gesucht
nach Zermatt, tüchtige

Joiiriiiftlfiilirci'Iii
Korrespoiidcntiii
Deutsch, Franzosisch, Englisch.

Lange Sommer- und Wintersaison Offerten mit Bild und Lohnanspruchen unter Chiffre
S W 2763 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht
tüchtige, sprachenkundige

Sekretärin Chef
de reception

Bestausgewiesener

Hoteldirektor
und versierter

RESTAURATEUR mit fachkundiger Ehefrau
in leitender Stellung wünscht sich auf Herbst/Winter 1953 zu verandern.

Eintritt nach Übereinkunft. Offerten erbeten unter Chiffre H R 2747
an die Hotel-Revue, Basel 2

• Sofort#
Nichtraucher

durch Omozon-Troplen. Ve^UfTgen
und Bedürfnii zu rauchep-flcJrf gänzlich

auf. Aerzll gep<fangenehm zu
nehmen, wohjitf^nd, ohne jed. Nachteil,

garpnf^Erfolg. Packg Fr M 75
du[&trf(.F.Ribi, dip] Drog .SulgenTG

Tel 072 / S 22 58

Bridge-
Hostess

Suissesse, parlant 5 langues,
plusieurs annöes d'expö-
rience, trös capable, cherche
engagement pour saison
d'ete. Ecnre sous chiffre
P. B. 10542 L., ä Pubhcitas
Lausanne.

Akademiker m. eigener Praxis,

gross und schlank
gewachsen, präsentierend, nut
ganz gesunder, seriöser
Lebensauffassung, wünscht.

Heirat
mit charmanter Tochter im
Alter bis zu 30 Jahren, die es
verstehen wurde, in einem
eigenen Heim eine wohnliche
wohltuende Atmosphäre zu
gestalten. Bildzuschriften an
Chiffre SA 6874 A Schweizer-
Annoncen AG. «ASSA»,
Aarau..

Gesucht fur Monat Juli: in
kleinere Hotelbar jüngere

Barpianistin
oder

Barpianist
(Klavier,Accordeon, Gesang)
Offerten an Hotel Sonne,
Wildhaus.

Canasta-
Hostess

sucht Saisonstelle. Konnte
bei Empfang und Büro
mithelfen. Offerten unter Chiffre
F. A. 2788 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

On cherche
pour entr&e ä convenir:

Faire offres au Buffet de la gare,
La Chaux-de-Fonds.

Grosshotel in St.Moritz
sucht für Sommersaison, bei Zufriedenheit
Winterengagement:

Journalführer(in)
(Ruf-System)

Zimmermädchen
Portier

Offerten mit Zeugnisabschriften und Photo unter Chiffre
G H 2762 an die Hotel-Revue, Basel 2

Gesucht zu sofortigem Eintritt

Alleinportier
Zimmermädchen
Haus- u. Lingeriemädchen
Hilfsköchin

oder

junger Koch
Referenzen und Zeugniskopien sind erbeten
an Hotel Montana, Oberhofen am Thunersee

Erstklasshotel Grauhundens sucht
fur Sommersaison, ab ca Ende Juni/Anfang Juli, folgendes
qualifiziertes Personal

1 bestausgewiesenen x

Gardemanger
i bestausgewiesenen

Entremetier
Angestelltenköchin
Saaltochter
Commis de rang
Oftice-Gouvernante
Tournante-Gouvernante

1 Barlehrtochter
Gutbezahlte Stellen. Bei Eignung Priorität auch fur lange
Wintersaison. Offerten mit Unterlagen erbeten an Grand
Hotel Schweizerhof, Lenzerheide.

Gesucht
fur Sommersaison, Ende Juni bis Ende August*

Patissier
Personalköchin
Saaltöchter
Saalkellner
Zimmermädchen
Lingeriemädchen

Offerten an Hotel Seehof, Arosa.

Buffettocher - Buffetdame
sowie

Buffetdame - Aushilfe
Offerten mit Zeugniskopien tmd Photo an
Bahnhofbuffet, Solothurn HB., Postfach 899.

Gesucht
per sofort in schöne Hotel-Pension am Thunersee, mit
langer Saisonzeit:

perfekte Köchin
Küchenmädchen
gewandte

Serviertochter
Offerten erbeten an Hotel Seematte Gwatt/Thun.

Gesucht
in Jahresstelle tüchtiger

Patissier
Büro-Praktikant(iri)

Eintritt l.Juni oder nach Übereinkunft Offerten an Hotel
Bristol, Bern.

HOTEL CENTRAL
Villars-sur-Ollon cherche encore

chef de rang
commis de rang
commis patissier
commis boulanger

pour entröe en service 15 juin ou ä convenir. Faire offres
dötaillöes ä J. E Blum, Chataigneriaie, Ciarens.

Gesucht
tüchtige, freundliche

Schoner Verdienst, geregelte Freizeit. Offerten
mit Photo an Paul Wannenwetsch, Hotel Rössli,
Balsthal.

Arbeiter-Restaurant in Winterthur sucht in
angenehme Stelle guten

KOCH
evtl. Alleinkoch.
Eintritt sofort. Offerten unter Chiffre P 3100 W
an Pubhcitas Winterthur.

Gesucht
zu soforugem Eintritt

Kaffeeköchin
Hotel Schweizerhof, Grindelwald

Eintritt nach Übereinkunft oder sofort. Offerten an
Hotel Greub, Basel.

Gesucht
zu sofortigem Eintritt, in Jahresstelle, nach
Zurich:

Chef-Patissier
Commis-Patissier

Offerten mit Lohnanspruchen an Hotel Waldhaus
Dolder, Zurich.

Gesucht
für sofort

inisilti
Deutsch, Franzosisch, Englisch. Offerten an Hotel
Belvödöre am See, Hergiswil a/See.

Gesucht per Anfang Juni

Naalkellncr allein

Kiiclieiilmrscheii
oder -miidclieii
Gefl. Offerten an Hotel Bellevue, Wengen.

Gesucht in Jahresstelle

Koch-Praktikant
(evtl. Österreicher). Eintritt Ende Juni evtl. früher.
Gefl. Offerten unter Chiffre O S 2720 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

LIPS-
Küchenmaschinen

J. LIPS, Maschinenfabrik, URD0RF/ZH

Gesucht
per 15. Juni, in Jahresstelle: gutprasentierende

Serviertochter
in mittleres Hotel der Ostschweiz. Hoher
Verdienst. Geregelte Freizeit. Offerten mit Photo und
Zeugniskopien unter Chiffre S T 2719 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

Gesucht
fur Ferienablosungen gewandte, französisch
sprechende

110«
Offerten gefl. an Hotel Aarauerhof, Aarau.

Gesucht in Zweisaison-Hotel Graubündens tüchtiger,
gut ausgewiesener

Aide de cüisine
ferner Patissier
Etagenportier

Offerten unter Chiffre G B 2744 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht:

Demi-Chef
Commis de rang
Wäscher(in)

Offerten mit Photo und Zeugniskopien an Hotel Schweizer-
hof, Basel.

Le Buffet de la gare, Neuchätel
cherche pour entröe immediate*

entremetier
commis de cuisine
patissier

Faire offres avec copies de certificats et pretentions de
salaire

Wechseljahrbeschwerden. Vielseitig lindert
die Kur mit dem Kräuterheilmittel Zirkulan zu Fr. 20.55,
genannt Spezialkur gegen Wechseljahrbeschwerden:
Adernverkalkung, nervöses Herz, Wallungen, Ohrensausen,
Schwindelgefühl, hoher Bludruck. Erfreuliche Erfolge.
Weiterempfehlung von dankbaren Patienten. Erhaltlich beim Apotheker

oder Drogisten, wo nicht: Versand durch Lindenhof-
Apotheke, Rennweg 46, Zurich 1. Halbe Kur Fr. 11.20.
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directrices/secretaires
Der Fremdenverkehr in der Schweiz im März 1953 cmsl,tes : : : :

premieres filles de Salle
Vom Eidgenössischen Statistischen Amt filleq He snllp-cpri'piw;

In noch stärkerem Masse als die Januar- und
Februarresultate lassen die vorliegenden
Märzergebnisse eine zuversichtliche Beurteilung der
Entwicklung des schweizerischen Fremdenverkehrs

zu. Die Hotels der Wintersportgebiete
erfreuten sich dank guter Schneeverhältnisse im
Berichtsmonat noch eines bemerkenswerten
Besuches, und das vom Wetter begünstigte Tessin
verzeichnete einen vielversprechenden
Saisonbeginn. Alles in allem wurden aus den Hotels und
Pensionen der ganzen Schweiz 1070 000 Logiernächte

gemeldet, eine Zahl, welche die letztjährige
Märzfrequenz um 69000 oder 7% übertrifft.

Fremdenverkehr im März 1952 und 1953

Jahre

Arrivdes Logicraächte

Schweizer
Gäste

Ausiand-
gfiate

Tctal Schweizer
Gäste

Ausiand-
gäste

Total

Hotels, Pensionen

1952

1953

162213

166393

101 476

123234

263689

289627

612336

616109

388219

453407

1000555

1069 516

Sanatorien, Kuranstalten

1952

1953

2533

2473

959

1 146

3492

3619

196688

189337

113 542

111419

310230

300756

Total

1952

1953

164 746

168 866

102435

124380

267181

293246

809024

805446

501 746

564826

1310785

1370272

Der Zuwachs stammt sozusagen ausschliesslich
von landesfremden Besuchern, für die

543000 Übernachtungen gebucht wurden, 17%
mehr als vor einem Jahr und sogar etwas mehr
als im Vergleichsmonat 1937, *n dem der
Auslandverkehr seinen bisher grössten Märzumfang
seit Bestehen der eidgenössischen
Fremdenverkehrsstatistik (1934) erreicht hatte. Der
Aufschwung geht wiederum in erster Linie auf einen
lebhafteren Zustrom deutscher Touristen zurück.
Die Zahl ihrer Übernachtungen erhöhte sich um
fast 40% Auf 157000. Unsere nördlichen Nachbarn

stellten damit das weitaus bedeutendste
Kontingent ausländischer Besucher, waren sie
doch zweieinhalbmal so stark vertreten wie die
nachfolgenden Franzosen, deren Frequenz um
13% anstieg. Über Erwarten kräftige Zunahmen
ergaben sich für die Holländer (+ 17%), die
Südamerikaner (+ 25), die Spanier (+ 37), die
Schweden (+ 43) und die Dänen (+ 77). Auch
der Reiseverkehr aus Grossbritannien zeigte
erstmals wieder steigende Tendenz, ohne freilich den
letztjährigen, durch die Kürzung der englischen
Devisenzuteilungen verursachten Tiefstand merklich

zu übertreffen. Die Frequenz der Nordamerikaner
vermochte sich auf dem hohen Vorjahresniveau

zu behaupten. Der Besuch aus Italien und
aus Belgien-Luxemburg erfuhr eine leichte
Belebung.

Im Gegensatz zu den Ausländern waren die
einheimischen Gäste, gesamtschweizerisch
betrachtet, nur wenig zahlreicher als im März 1952,
was unter anderem damit zusammenhängt, dass
die .Aufenthalte berufstätiger Dauergäste an

Au döbut du rapport de la PAHO (Caisse pari-
taire d'assurance-chömage pour l'industrie suisse
des hötels et des restaurants) sur son activity du-
rant l'annöe 1952, il est fait allusion aux charges
d'ordre saisonnier imposöes ä cette institution.
Plus l'affluence est grande dans les hötels saison-
niers, plus lourdes aussi sont les charges de la
caisse entre les saisons. La meilleure remuneration
du travail saisonnier et le desir des employes de
perfectionner leurs connaissances professionnelles
les incitent ä accepter des emplois dans des loca-
lites saisonnieres. Nos hötels saisonniers
dependent du mouvement migratoire du personnel
indigene.

Bien que ce mouvement et ce desir de perfec-
tionnement soient d'une part les bienvenus, ce peu
de stabilite exerce d'autre part un fächeux effet
sur les etablissements ouverts toute l'annee dans
les villes et les stations balneaires. Comme 1'on ne
reussit pas toujours, au printemps et en automne,
ä procurer k tous les nombreux employes saisonniers,

du travail dans leur profession ou des
emplois acceptables en dehors de celle-ci, il est du
devoir de la caisse de chömage d'aider le personnel
non responsable de cette situation, ä faire le pont
pendant la periode oü le travail manque.

Ces circonstances ont accru considörablement
les charges de la Caisse. Des allocations ont ete ver-
sees ä 643 assures (1951: 588) durant un total de
26714,4 jours (1951: 22283) el pour une somme
totale de fr. 322360.20 (1951: fr. 230174.65). La-
duröe moyenne de retrait par assurö ötait de 41,4
jours (1951: 37,9 jours). Du fait de l'augmenta-
tion des indemnitös journaliöres, consecutive aux
rlouvelles prescriptions föderales, le montant des
allocations payöes en moyenne et individuelle-
ment ä l'assurö s'est ölevö de fr. 391.46 en 1951
k fr. 501.34 en 1952.

Les paiements furent effectuös strictement selon
les prescriptions legales. Dans 408 cas douteux,

Bedeutung verloren (— 12000 Übernachtungen*).

Frequenzverlauf in den einzelnen Regionen
Im Kanton Graubünden, der sich jeweils auch

im März noch eines bemerkenswert lebhaften
Wintersportverkehrs erfreut, stieg die Zahl der
Logiernächte gegenüber dem Vergleichsmonat
des Vorjahres um 13200 oder 6%%• Der Besuch
aus dem Inland ging zwar um einen Neuntel
zurück, dafür nahm die Auslandfrequenz um mehr
als einen Fünftel zu. Diese Belebung, zu der
hauptsächlich deutsche Gäste - beitrugen — sie
waren im Bündnerland beinahe so häufig wie die
Schweizer — kam fast allen Wintersportplätzen
zugute.

Im Berner Oberland und im Wallis wurden im
Monatsdurchschnitt weniger Betten beansprucht
als in Graubünden, doch erhöhte sich die Zahl
der Übernachtungen in beiden Regionen um 13%.
Im Wallis ist die Zunahme ausschliesslich, im
Berner Oberland vorwiegend den ausländischen,
insbesondere den deutschen Besuchern zu
verdanken (vgl. Tabelle 6).

Bedeutend ausgeprägter als in den
Wintersportgebieten war die Belebung im Tessin, wo die
Frequenz der Schweizergäste um einen Drittel,
jene der Ausländer um die Hälfte zunahm. Die
Gesamtzahl der Logiernächte stieg um 24400 oder
zwei Fünftel, die durchschnittliche Bettenbesetzung

von 22 auf 30%. Der Aufschwung kam
in erster Linie Lugano, Locarno, Ascona und
Brissago zugute, doch erfreuten sich auch die
kleineren Ferienplätze am Langen- und Luganersee

eines regeren Zuspruches. Bescheidener waren
die Frequenzgewinne in den Frühlingskurorten
am Genfersee.

Die Städte mit über 100000 Einwohnern
beherbergten durchwegs mehr Ausländer, zum
Teil aber weniger Schweizer als vor Jahresfrist.
Dies ist der Grund, weshalb die damaligen
Ergebnisse in Genf und Basel nicht, in Zürich nur
geringfügig übertroffen wurden. Günstiger verlief
die Entwicklung in Bern (+ 13%) und Lausanne
(-+- 10), weil hier neben den Ausländern auch
die Schweizer zahlreicher waren. Gemessen an
der durchschnittlichen Bettenbesetzung standen
indessen Zürich und Genf — wo wie letztes Jahr
im Berichtsmonat der internationale Automobilsalon

stattfand — an der Spitze.

In den Sanatorien und Kuranstalten
führte der Rückgang bei den einheimischen
(—4%) und den ausländischen Genesungsbedürftigen

(—2) zu einem Verlust von 9500
Logiernächten oder 3%. Bemerkenswert ist die
Zunahme der Frequenz deutscher und französischer
Patienten.

*) Diese Abnahme ist zum Teil dem Umstand
zuzuschreiben, dass seit dem 1. Januar 1953 die
ausserhalb der .Ferienorte und Städte gelegenen
Betriebe mit weniger als 5 Betten von der
eidgenössischen Fremdenverkehrsstatistik nicht
mehr erfasst werden. Im März 1952 meldeten
diese Gaststätten rund 6400 Logiernächte, von
denen 4800 auf berufstätige Dauergäste entfielen.

la caisse a demandö un pröavis aux autorites com-
pötentes ou a döcidö elle-meme pour chaquej cas
particulier, en observant strictement la loi föderale.

Pour cause de chömage incombant aux assurös,
de nögligence dans le contröle ou de retards dans
le paiement des primes, il fallut ordonner des dö-
lais de carence pour un total de 2060 jours.

Des 643 ayants-droit aux allocations journa-
liöres, 425 avaient des devoirs d'entretien envers
leur propre famille ou leurs proches-parents. Les
218 autres assurös ötaient des isolös. Furent sou-
tenus: 577 membres du sexe masculin et 66 du
sexe föminin.

Durant les. 20 annöes de son existence, la PA;HO
a pay6 des allocations de chömage pour un total de

Fr. 2214347.93.
1

Sont comprises dans ce montant les nombreuses
indemnitös payöes ä des ölöves de l'Ecole höteliöre
qui ont utilement consacrö leur temps de chömage
ä se perfectionner.

Les 2879 assures soutenus durant ces 20 annees
se repartissent comme suit sur les diverses categories
professionnelles:

directeurs 23
chefs de röception/secrötaires 97
chefs de cuisine 328
cuisiniers 657
pätissiers-confiseurs 172
maitres d'hötel 124
sommeliers 240
concierges 153
conducteurs 102
portiers 412
autre personnel masculin 192

2507

3°
57
21
12
64

dames de buffet 26
cuisinieres ä cafö 8
femmes de chambre 90
lingöres-repriseuses 44
autre personnel föminin 20

372

Depuis 1946,1a caisse dispose ögalement d'un
fonds de secours facultatif qui est alimentö par le
rendement des intörets du capital de fondation
S.S.H. et U.H. et par des dons. Des paiements
imputös sur ce fonds depuis 1946 furent faits ä
'253 ölöves de l'Ecole höteliöre qui ne pouvaient
prötendre ä l'allocation de chömage et pour 1646
indemnitös de voyage permettant d'occuper des
emplois dans des endroits öloignös en Suisse.

Le probleme du chömage entre les saisons et la
possibilitö d'y remödier sont examinös en detail
dans le rapport annuel de la caisse. On pourrait
par exemple, sur la base -des dispositions lögales
existantes, envisager pendant l'entre-saison, le
perfectionnement professionnel, ou meme la
reeducation en vue d'un changement de metier pour
les employös ne disposant pas d'aptitudes et de
connaissances professionnelles süffisantes et ayant
besoin d'un complement d'öducation. De concert
avec Taction de modernisation d'hötels, on pourrait,

dans les contröes de montagne, rööduquer
des employös d'hötel en leur confiant des travaux

-bl- Durch einen Entscheid vom 5. September
1952 bestätigte der Regierungsrat des Kantons
Schaffhausen einen Beschluss des Stadtrates von
Schaffhausen, mit dem der Baugesellschaft „Sternen"

die Bewilligung erteilt worden war, an der
Stadthausgasse in Schaffhausen ein neues
alkoholfreies Cafd zu eröffnen. Diesen Regierungsbe-
schluss fochten die Wirtevereine der Stadt und
des Kantons Schaffhausen, die Sektion Schaffhausen

des Schweiz. Konditoreimeisterverbandes
und der Gewerbeverband Schaffhausen beim
Bundesgericht mit staatsrechtlicher Beschwerde an.
In der Begründung wurde geltend gemacht, die
Bewilligung verletze die Vorschriften des kantonalen

Wirtschaftsgesetzes über die Anforderungen,
die an ein Wirtschaftslokal gestellt würden und
Verstösse auch gegen Art. 4 der Bundesverfassung,
das heisst gegen das Verbot willkürlicher
Entscheidung.

Dieser Rekurs ist in Anwendung von Art. 92
des Organisationsgesetzes über die Bundesrechtspflege

im sogenannten Vorprüfungsverfahren
ohne öffentliche Beratung durch Nichteintreten
erledigt worden. Nach der erwähnten
Gesetzesbestimmung „kann ein Ausschuss von drei
Mitgliedern der staatsrechtlichen Abteilung ohne
öffentliche Beratung bei Einstimmigkeit auf
offensichtlich unzulässige Beschwerden Nichteintreten

beschliessen oder Beschwerden, die er ohne
irgendwelchen Zweifel als unbegründet erachtet,
abweisen". Im vorliegenden Fall erachtete der
Ausschuss die Beschwerde als offensichtlich
unzulässig und ist daher auf deren materielle
Behandlung nicht eingetreten.

Nach Art. 88 des Organisationsgesetzes ist zur
staatsrechtlichen Beschwerde nur befugt, wer
durch die kantonale Verfügung, gegen die sich die
Beschwerde richtet, in ihm zustehenden
individuellen Rechten verletzt, das heisst in seiner
Rechtsstellung beeinträchtigt wird. Die
staatsrechtliche Beschwerde ist eben nicht dazu da,
Fragen der Gesetzesanwendung allgemein
aufzuwerfen, sondern dient ausschliesslich dem Schutze
derjenigen, die durch behördliche Massnahmen
in verfassungsmässigen Rechten verletzt worden
sind. Es muss also, mit andern Worten, ein Eingriff

in die persönlichen, rechtlich geschützten
Interessen des Beschwerdeführers vorliegen, um
ihn zur Beschwerdeführung zu legitimieren.
Durch eine Verfügung, mit der einem Gesuchsteller

eine Polizeibewilligung erteilt wird, und
dazu gehört vor allem auch die Erteilung eines
Wirtschaftspatentes, wird aber nicht in die
Rechtsstellung anderer Gewerbegenossen oder
eines Berufsverbandes eingegriffen. Diese werden
durch einen derartigen Entscheid bloss tatsächlich,
nicht aber in eigenen rechtlich geschützten
Interessen betroffen.

So hat das Bundesgericht in einem grundsätzlichen

Entscheid vom 15. April 1946 (BGE 72 I
97) gerade in bezug auf das Wirtegewerbe erklärt,
dass Wirte und Wirteverbände nicht legitimiert
seien, die Erteilung des Patents für einen neuen
Wirtschaftsbetrieb mit der staatsrechtlichen
Beschwerde wegen willkürlicher Bejahung eines
Bedürfnisses anzufechten. Kantonale Verfügungen,
welche die freie Berufsausübung einschränken,
wie dies zum Beispiel für das Wirtegewerbe durch
die Bedürfnisklausel geschieht, sind den Kantonen
nur eingeräumt worden, um eine bestimmte
öffentliche Gefahr zu bekämpfen und sind daher auch
nur aus polizeilichen Gründen zulässig, um Gefahren

entgegenzutreten, die sich aus der schrankenlosen

Freiheit gewerblicher Betätigung für die
öffentliche Ordnung, Sicherheit, Ruhe, Sittlichkeit,

Gesundheit usw. ergeben. Andern Zwecken

Page 10

faciles de peintre, de tapissier et de mcnuisier. Iis
seraient ainsi occupös en cette qualitö durant le
printemps et l'automne et travailleraient le reste
du temps dans leur vöritable mötier. D'autres
propositions de la caisse conccrnent la röglementa-
tion des vacances pour le personnel d'hötel et de
restaurant et le placement ä Tötranger entre les
saisons.

Le rapport döcrit ensuite les abus possibles dans
le retrait des allocations, les punitions qu'en-
courent les coupables et les mesures qui peu vent
et doivent etre prises pour ne pas mettre en pöril
la bonne renommöe de la caisse de chömage. A ce
propos, il est fait tout spöcialement appel au pa-
tronat pour qu'il fournisse toujours ä la caisse des
donnöes claires et vöridiques sur les motifs de
licenciement d'un assurö. Les paiements d'allo-
cations effectuös sur la base de donnöes inexactes,
incompletes ou mensongeres out pour consöquence
des sanctions tant pour l'employeur que pour l'as-
sure.

Faisaient partie comme membres de la caisse au
31 dicembre 1952: 2214 hotels, pensions, sanatoria,
buffets et autres restaurants et 5024 employes.

Le nombre des assurös, comparö ä celui des
ötablissements-membres, est relativement res-
treint. Mais ä ce propos il ne faut pas oublier que
le personnel d'hötel et de restaurant proprement
dit peut seul s'assurer aupres de la PAHO. D'autre
part il serait ä dösirer que tous les employös tenus
ä une assurance officielle obligatoire, se ratta-
chassent ä la caisse d'assurance-chömage neutre,
propre ä leur profession.

dürfen diese Beschränkungen nicht dienstbar
gemacht werden. Insbesondere können sie nicht dazu
benützt werden, um die bestehenden Betriebe aus
wirtschaftspolitischen Erwägungen vor Wettbewerb

zu schützen (BGE 59 I 111, 61 I 162).
Das Bundesgericht hat daher seit dem erwähnten

Entscheide vom 15. April 1946 in ständiger
Praxis Dritten, insbesondere auch den Berufsverbänden,

die Befugnis abgesprochen, Verfügungen
mit staatsrechtlicher Beschwerde anzufechten,
mit denen einem neuen Gewerbegenossen eine
Polizeibewilligung, also zum Beispiel ein Patent
zur Führung einer Wirtschaft, erteilt worden ist.

Ob die Opposition gegen die Wirtschaftsbewilligung

damit begründet wird, dass es an einem
Bedürfnis für eine neue Wirtschaft fehle, oder
damit, dass andere Voraussetzungen für die
Erteilung des Patentes nicht gegeben seien, macht
keinen Unterschied aus. Die einen wie die andern
Vorschriften sind im öffentlichen Interesse erlassen
und nicht zum Schutze der Gewerbegenossen vor
Konkurrenzierung.

Aus all diesen Gründen konnte auf die vorliegende

Beschwerde nicht eingetreten werden.
(Urteil vom 10. März 1953.)

Beginn der
diesjährigen Bundesfeiersammlung
Das Schweiz. Bundesfeier-Komitee schreibt:
Mit dem kommenden 1. Junij beginnt die

Bundesfeier-Sammlung. Es ist die 44. in der Reihe
dieser Veranstaltungen. Im Jahre 1910 hat das
Bundesfeier-Komitee seine Tätigkeit aufgenommen

und seither in ununterbrochener Reihe
weitergeführt. Die Zweckbestimmungen haben
gewechselt; der Grundgedanke ist immer derselbe
geblieben: Förderung des Vaterlandgedankens
durch Ausgestaltung der jährlichen Bundesfeier
zur vaterländischen Tat. So sind im Laufe der Jahre

über 23 y3 Millionen Franken zusammengekommen
und den verschiedenen gemeinnützigen und

kulturellen Bestrebungen dienstbar gemacht worden.

Im Gegensatz zu andern ähnlichen
Veranstaltungen ist die Bundesfeier-Sammlung nicht
an einen bestimmten Kreis von Bedachten
gebunden; sie kann ihre Aufgäbe frei wählen und da
eingreifen, wo Hilfe dringend nottut. So konnten
in den Kriegsjahren Bundesfeier-Spenden wiederholt

militärischen Hilfs- und Fürsorgewerken
gewidmet äyerden, dem Schweizerischen Roten
Kreuz, bedürftigen Wehrmännörn, der Schweizerischen

Nationalspende für unsere Soldaten und
ihren Familien. Daneben mehrmals in dieser oder
jener Form auch Anormalen, der Bekämpfung der
Tuberkulose und der Krebskrankheit, der beruflichen

Ausbildung Jugendlicher, den Schweizern
im Ausland, notleidenden Müttern und anderem
mehr. In über 70 Fällen sind auch Beiträge mit
nahezu 285000 Franken bei Heimsuchungen durch
Naturkatastrophen geleistet worden. Zwischen-
hinein wurden auch mehrmals kulturelle
Bestrebungen unterstützt.

Die kommende Aktion ist für die Schweizer im
Ausland bestimmt. Das Schweizervolk wird auch
dieser Aufgabe, die gleichermassen auch dem
Mutterlande dient, seine Sympathie nicht
versagen.

Redaktion — Rödaction:
Ad. Pfister — P. Nantermod

Inseratenteil: E. Kuhn
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Verlangen Sie unsere Spezial-Offerfen für

Echte Orient-Teppiche
Maschinen-Teppiche
Spann-Teppiche

grosse und kleine Milieux
Bett-Umrandungen
Läufer

neuzeitliche Bodenbeläge:
Linoleum, Gummi
Kork, AT-Platten

Zürich: Stampfenbachstr. 6, Tel. 051/264680

Bern: Bubenbergplatz 10, Tel. 031/23311
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La PAHO en 1952

Neue Wirtschaftspatente und Bedürfnisklausel
Berufsverbände als Hüter der Berufsinteressen - Frage der Aktivlegitimation

zur staatsrechtlichen Beschwerde

(Von unserem Bundesgerichtskorrespondenten)
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AUSLANDSCHRONIK

Bayerischer Fremdensommer 1952

Bayern gilt mit den Bayerischen und All'gäuer
Alpen als eine Hauptdomäne des westdeutschen
Fremdenverkehrs. Im Sommerhalbjahr 1952,
d. i. in der Zeit vom 1. April bis 30. September,
wurden in 623 Fremdenverkehrsgemeinden ohne
die Jugendherbergen und Kinderheime 2 909 816
Meldungen und 12 840 596 Übernachtungen von
Fremden registriert. Gegen das Sommerhalbjahr
1951 haben die Meldungen um 416 207 oder 17%
und die Übernachtungen um 2 309 278 oder 22%
zugenommen; die durchschnittliche Aufenthaltsdauer

der Fremden hat sich von 4,2 Tagen im
Sommer 1951 auf 4,4 Tage im Sommer 1952
erhöht. Trotz dem stetigen Aufstieg, den der
Fremdenverkehr Bayerns in den letzten Jahren
genommen hat, bleibt der Umfang des Fremdenverkehrs

im letzten Sommer immer noch um 4,2
Millionen Übernachtungen hinter dem vom Sommer

1938 zurück. Nach der Herkunft der Gäste
weist der Zuwachs an Übernachtungen gegenüber
dem Sommerhalbjahr 1951 sehr beträchtliche
Unterschiede auf: Die Übernachtungen haben sich
vermehrt bei den Gästen aus Bayern um 373 238
oder 10%, bei den Gästen aus dem übrigen
Deutschland um 1 731 204 oder 28%, bei den
Gästen aus dem Saargebiet um 23 944 oder 100%
und bei den Gästen aus dem Ausland um 180 892
oder 33%. An den Übernachtungen gemessen
setzt sich der bayerische Fremdenverkehr des
letztjährigen Sommers zu 32% aus innerbayerischen

Gästen, zu 62% aus Gästen aus dem übrigen
Deutschland, zu 0,4% aus Gästen aus dem
Saargebiet und zu 5,6% aus Gästen aus dem Ausland
zusammen. Die durchschnittlich geringe
Aufenthaltsdauer der Ausländer, die von 2,7 Tagen im
Sommer 1951 auf 2,5 Tage im Sommer 1952 je
Gast zurückgegangen ist, wird auf den grossen
Anteil der Geschäftsreisen am Ausländer-Reisever¬

kehr und auf den häufigen Ortswechsel der
auslandischen Gäste zurückgeführt. Zwei Eigenheiten
in der Entwicklung des bayerischen Fremdenverkehrs

im Sommerhalbjahr 1952 verdienen
besonders erwähnt zu werden. Während im
Vergleich zum Sommer 1950 die Übernachtungen in
den Grossstädten um 16, in den Heilbädern um
21 und in den Luftkurorten um 22% zugenommen
haben, beträgt ihre Zunahme in den sonstigen
Fremdenverkehrsgemeinden 26%.

Als Ursachen dieser Erscheinung werden
angegeben : Die Überfüllung der Heilbader und
Luftkurorte in der Hochsaison, wodurch viele Gäste zu
Aufenthalten in anderen Orten veranlasst werden;
die Vorliebe vieler Urlauber für kleinere
Fremdenverkehrsorte, die ihnen mehr Ruhe versprechen
als die Zentren des Fremdenverkehrs, und schliesslich

die geringeren Kosten, die ein Aufenthalt in
den kleineren Orten verursacht. Ein entscheidendes

Gewicht wird neben diesen Ursachen dem
Wirken des «Sozialtourismus» beizumessen sein,
der für die Unterbringung seiner Gäste die
kleineren Fremdenverkehrsorte zu bevorzugen pflegt.
Die zweite Eigenart liegt in der Erhöhung des Anteils

der Übernachtungen in Privatquartieren an der
Gesamtzahl der Übernachtungen. Die für
Privatquartiere registrierten Gästeübernachtungen sind
von 3 314 000 im Sommerhalbjahr 1951 auf
4 406 000 im Sommerhalbjahr 1952, d. i. um ein
Drittel, gestiegen. Demgegenüber hat die Zahl
der Übernachtungen in den gewerblichen
Betrieben sich von 7 217 000 auf'8 435 000 oder um
nur 17% erhöht. Infolge dieser ungleichen
Inanspruchnahme ist der Anteil der Privatquartiere
an der Gesamtzahl der Übernachtungen von
31,5% im Sommerhalbjahr 1951 auf 34,3% im
Sommerhalbjahr 1952 angestiegen und der Anteil
der gewerblichen Beherbergungsbetriebe von
68,5% auf 65,7% zurückgegangen. Auch hier ist
wie bei den kleinen Fremdenverkehrsorten der
Sozialtourismus eine der bewegenden Kräfte, der
um günstiger Preisgestaltung willen in der
Auswahl der Unterkünfte den Privatquartieren den
Vorzug gibt.

Ägyptens Bemühungen
zur Hebung des Fremdenverkehrs

Die ägyptische Regierung unternimmt
gegenwärtig grosse Anstrengungen, um seinen Fremdenverkehr

wieder einigermassen in Schwung zu
bringen. Man hat sich darauf besonnen, dass der
Fremdenverkehr nächst der Baumwoll-Ausfuhr
die wichtigste Devisen-Einnahmequelle des Landes
gewesen ist und auch weiterhin sein soll. Leicht
wird es die Regierung nicht haben, um den
Fremdenverkehr wieder auf seine frühere Höhe zu
bringen. Dazu ist an jenem verhängnisvollen
Januartag 1951 zu viel Porzellan zerschlagen
worden.

Zunächst einmal hat die Regierung die erleichterte

Visumsgewährung angekündigt. Alle ägyptischen

Konsulate dürfen danach künftig wieder
aus eigener Machtvollkommenheit Besuchervisa
erteilen, ohne erst in Kairo Rückfragen anstellen
zu müssen, wie das Innenministerium das bisher
verlangte.

Ferner hat sich die Regierung entschlossen, die
Devisen-Gesetzgebung den Erfordernissen des
Fremdenverkehrs besser als bisher anzupassen.
Ausländische Touristen dürfen danach jetzt beliebig
hohe Summen an ausländischer Valuta einführen,
sofern sie diese bei der Ankunft ordnungsgemäss
deklarieren. Aus Gründen der Zahlungsbilanz
werden alle Devisen-Operationen einstweilen noch
streng überwacht, da es sich herausgestellt hat,
dass zahlreiche ägyptische Staatsangehörige die
Mithilfe von ausländischen Reisenden dazu
benützt haben, um erhebliche Vermögenswerte ins
Ausland zu schaffen. Die Abwanderung von Kapital

(um den Ausdruck «Kapitalflucht» zu
vermeiden) hält offenbar noch immer an, und alle
bisherigen Mittel zu ihrer Verhütung scheinen
erfolglos geblieben zu sein.

Genauere Ziffern über die Höhe des ägyptischen
Fremdenverkehrs 1952 liegen noch nicht vor, sie
scheinen aber wenig befriedigend zu sein, obwohl
die Besucherzahl aus einzelnen europäischen

Obst und Gemüse der Woche
Spargeln, Kopfsalat, Rettiche und Radiesli.

Ländern wieder im Ansteigen begriffen ist. Aber
es fehlen vor allem die englischen Reisenden, die
früher das grösste Besucherkontingent zu stellen
pflegten, nach den Ereignissen der letzten Jahre
aber Ägypten meiden, obwohl nicht anzunehmen

ist, dass sich die Ausbrüche des Fremdenhasses

so bald wiederholen werden. Man hat
inzwischen sehr gut eingesehen, welch schwere
wirtschaftliche Auswirkungen das hatte. D-

Neues Luxus-Hotel in Kairo
Unter Schweizer Beteiligung wird ein neues Hotel

in Kairo erbaut werden, das mit 600
Schlafzimmern das grösste in der Stadt werden soll. Die
Eigentümer des Hotels werden ein Syndikat sein,
dem Schweizer, Amerikaner und Ägypter angehören,

und dessen Vorsitzender der Engländer John
Mills, ein bekannter Klubfachmann im Westend
Londons ist. Auch die Architekten sind zwei
Engländer, nämlich Mr. Raglan Squire und Mr. Rodney

Thomas. Die Baukosten für das Hotel sind
auf 1,5 Millionen Pfund veranschlagt. Das Hotel
wird wahrscheinlich 20 Stockwerke haben, am
Ufer des Nils gelegen sein und wird über ein
Schwimmbad und einen Hafen zur Aufnahme von
Jachten verfügen.

SAISONERÖFFNUNGEN

Adelboden: Hotel Edelweiss & Schweizerhof/
Anfang Juni.

Lenk i.S.: Gd. Hotel Kurhaus & Bad, 30. Mai.

C'est au moyen de

que vous obtiendrez les

glaces et desserts glaces
les plus exquis et les plus dälicats.

Cet excellent auxiliaire pour glaces est
livrable comme suit:

FRIG neutre pour les glaces aux fruits,
FRIG aux aromes de vanille, moka et cho-

colat pour les glaces ä la crfeme

Dr A. WANDER S. A., BERNE
T<§l§phone (031) 55021

Wir offerieren Ihnen ab Lager

BONBÜCHER
in 7 couranten Farben ä 300, 960 und
1680 Doppelbons

U. B. Koch's Erben, Chur
VORMALS KOCH 4 UTINGER

Schreibbücherfabrik - Buchdruckerei

SAUBEB

SCHONEND

SPARSAM

waschen Sie mit

WaschalkaliSILAVIT
ALBA

Universal-Waschmittel

Haben Sie Waschprobleme? Wir beraten Sie gerne!

VAN BAERLE & CIE. AG., MÖNCHENSTEIN
Telephon (061) 9 05 44

Hero-Camion-Kolonne unterwegs

QUALITÄT FÜR WENIG GELD
Mit dem Zehntelsrappen muss der Fabrikant rechnen und gleichzeitig,wo immer möglich,
die Leistungen steigern, wenn er diese Devise verwirklichen will. Die Herbeischaffung
der für die Fabrikation benötigten gewaltigen Gütermengen und die Lieferung der Hero-
Produkte nach allen Landesgegenden bedeuten allein schon eine Riesenarbeit. Sie wurde so

organisiert, dass die Hero-Produkte rasch und für wenig Geld den Bestimmungsort erreichen.

bietet diesen Vorteil!
Die Hero-Produkte werden von anspruchsvollen Kennern bevorzugt, sind aber gleichzeitig
für Käufer mit bescheidenem Einkommen erschwinglich.
Durch eine ausgeklügelte Kombination zwischen Eisenbahn und Hero-Cainiondienst, sowie
durch die Arbeit der Hero-Depots in den grossen Städten, werden die Transportkosten auf
ein Minimum reduziert. Dies trägt wesentlich dazu bei, die Preise für die hervorragende
Hero-Qualität niedrig zu halten.

1886
Einst waren Conserven das Privileg
wohlhabender Städter. Heute iverden
die ausgezeichneten Lenzburger
Produkte für wenig Geld auch im
entlegensten Bergdorf verkauft.

1952 Heofo CbmeiVenLenfcbui^

Fabriken in Lenzburg, Frauenfeld, Hailau, ferner in Frankreich, Holland und Spanien.
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Unser St Galler Haus

Multergasse 14

erwartet gerne Ihren Besuch

*tiu|ter
t/ab (£!$tt/tzyf

WIB VERTRETEN HOTELSILBER 8EKANNTEB FIRMEM IM

ERSTKLASSIGER QUAUTAT.

MAHLEI 4 CO. CHUR SEIT I80B

TELEFON 108» 22131

TRINKBECHER

m

Hermetic Packungen

MAX SANOHERR A.-G.
Diepoldsau / Kl. St. Gallen

Telephon 7 0995/96

Th. Domenig AG.

BÜNDNER SPEZIALITÄTEN

„CARMENNA"

AROSA
Telephon (081) 3 1601/2

BDndnerfleisch

Rohschinken o/Bein

Salsize Fr. -.98p.Stk.
Salami Fr. 11.50 p. kg

Mortadella Fr. 5.50 p. kg

„PERDURA"
die §lualitätsmatratze

P. HOSTETTLER, BERN
Galgenfeldweg 1,

Telephon (031) 80396

Lerne

Englisch
in London

an den London Schools of
English, 319, Oxford St,
London W 1. Spezialkurse
für jeden Zweck, das ganze
Jahr. Für Unterkunft kann
gesorgt werden.

At iewitMu fyua&fät

Hotel-Gäste sind anspruchsvolle Gäste. Wenn Sie die Eglis-
auer Quplitätsprodukte servieren, werden Sie Ihre Kundschaft
nie enttäuschen. Besonders freuen würde es uns, wenn Sie
auch Ihre ausländischen Gäste für das hervorragende Schweizer

Mineralwasser gewinnen könnten. Der ausländische Gast
wird Ihnen für Ihren Rat Dank wissen, denn die Erfahrung
zeigt immer wieder, dass er gerne mit einheimischen
Erzeugnissen Bekanntschaft macht.

vnn-KOLA
HookJ*»W GRAF(GRAPE FRUIT)

Otcmgma
HENNIEZ

Produkte der Mineralquelle Eglisau AG.

1SS93

CHAMPAGNE

SMinjep,apffljampapt
Agents et depositaires pour la Suisse

RENAUD S.A.. BALE

%

m %

- ® -1

kSC 154 J

420 Li.lv
SC 254
700 Li K

CC 82 300 Lin

|OFC 351

Generalvertretung für die Schweiz:

Rosset & Cie., Genf
Fusterie 5

Verkaufsbureau in Zürich: Beethovenstr. 2t

Depots und Kundendienst:
Genf — Zürich — Basel — Bern — Lugano

CC43

söOlilj

r Für Ihre
Confiserieableilunq
' Mandelkerne

'

Haselnusskerne
Eiprodukte
Sultaninen etc.

Verlangen Sie Offerten!
t
\

HANS GIGER & CO., BERN
Import von Lebensmitteln en gros
Gutenbergstrasse 3 Telephon (031) 22735

u ER AUF PROPAGANDA VERZICHTET
GLEICHT DEM HANNE OHNE HEIM:

NIEMAND KANN IHN FINDEN

iwmiioinurnm'eiiusniMniiiM'rsri'jHlilKrM

BITTE OFFERTE ODER DEN UNVERBINDLICHEN
BESUCH EINES MITARBEITERS VERLANGEN I

W. GEF.LHAAR AG., BERN, THUNSTR. 7

Telephon (031) 2 21 44

ELKE
kurz ca. 45 cm lang, per Dtz. Fr. 1.80

per 100 Fr. 12.-

ELKE
lang ca. 60 cm per Dtz. Fr. 3.60

per 100 Fr. 25.-

E. Kummer, Blumenhalle, Baden
Tel. (056) 2 76 71 Versand In der ganzen Schweiz

,1JSP°

V0tlr-Tee'
*a5Stund

'"«e» Si&
sen

r°sC"~beiite"/°r a

M°

Erhältlich in Drogerien und Farbwarenhandlungen

A vendre
ev. A LOUER

Hotel 40 lits
tout confort dans
importante station du Valais (2 saisons). Ecrite
sous chiffre S. V. 27S6 41 'Hotel-Revue 4 B41e2.

Genau für Sie...
Die grosse Auswahl an «Nationalp-
Modellen für das Gastgewerbe ermöglicht
uns, Ihnen genau die Registrierkasse zu
liefern, die den Anforderungen Ihres
Betriebes in jeder Beziehung gerecht wird,
wie wenn diese eigens
für Sie gebaut wäre.

Von der fabrikneuen 1-
Service-Maschine an, ab
Fr. 1425—, führen wir
viele verschiedene
Modelle mit bis zu 29
Zählwerken.

Verlangen Sie
unverbindlich unsereBroschü-
re «15000Gaststätten der
Schweiz», welche die in
unserem Lande
meistgekauften « National »-
Registrierkassen für das
Gastgewerbe zeigt.

Q/fcafamal
Stampfenbachplatz - Telephon (051)264660
Vertretungen in Basel, Bern, Luzern sowie in allen
grösseren Städten


	

